FAULT CODE READER

FELKODSLASARE
FEILKODELESER
FEJLKODELASER

SKANER DIAGNOSTYCZNY
FEHLERCODE-LESEGERAT
VIKAKOODILUKIJA

LECTEUR DE CODES D’ERREUR
FOUTCODELEZER

I OPERATING INSTRUCTIONS

A Important! Read the user instructions
carefully before use. Save them for
future reference. (Translation of the
original instructions)

B BRUKSANVISNING

A Viktigt! Las bruksanvisningen fore
anvandning. Spara den for framtida
bruk. (Original bruksanvisning)

[T BRUKSANVISNING

A Viktig! Les bruksanvisningen ngye
for bruk. Ta vare pa den for fremtidig
bruk. (Oversettelse av original
bruksanvisning)

I} BETJENINGSVEJLEDNING

A Vigtigt! Laes betjeningsvejledningen
fgr brug. Gem den til senere brug.
(Oversaettelse af den originale
vejledning)

I INSTRUKCJA OBSLUGI

A Wazne! Przed uzyciem uwaznie
przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj ja na przysziosc.
(Tlumaczenie oryginalnej instrukcji)

Item no. 019327 @
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[Hd BEDIENUNGSANLEITUNG

A Wichtig! Die Bedienungsanleitung
vor der Verwendung bitte sorgfaltig
durchlesen! Fiir die zukiinftige
Verwendung aufbewahren.
(Bedienungsanleitung im Original)

IEN KAYTTOOHJEESTA

A Tarkeaa! Lue kayttoohje huolella
ennen kayttoa! Sailyta se mychempaa
kayttoa varten.

(Kaannos alkuperaisestd kayttoohjeesta)

1 MODE D’EMPLOI

A Important ! Lisez attentivement le
mode d’emploi avant la mise en service.
Conservez-le.

(Traduction des instructions originales)

[ GEBRUIKSAANWIJZING

A Belangrijk! Lees de gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het apparaat
gebruikt. Bewaar de gebruiksaanwijzing
voor toekomstig gebruik.

(Vertaling van de originele instructies)



Ratten till andringar forbehalles.
For senaste version av bruksanvisningen se www.jula.com

Med forbehold om endringer.
Nyeste versjon av bruksanvisningen finner du pa www.jula.com

Ret til @ndringer forbeholdes.
Den seneste version af betjeningsvejledningen findes pd www.jula.com

7 zastrzezeniem prawa do zmian.
Najnowsza wersja instrukji obstugi znajduje sie na www.jula.com

Jula reserves the right to make changes.
For latest version of operating instructions, see www.jula.com

Anderungen vorbehalten.
Die aktuellste Version der Bedienungsanleitung finden Sie auf www.jula.com

Pidatamme oikeuden muutoksiin.
Katso kayttoohjeiden uusin versio taalta: www.jula.com
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BMS Reset




I/M Readiness
Spark

@ Select Brand
H@jﬂ .. Last Test Shortcut
oson Forbmw Ofreset For BMW Series Diagnose

e For MINI Series Diagnose

For Rolls-Royce Series Diagnose
EPB reset BAT BMS reset Select System Diagnose

Select Series Select Chassis

For 1 Series F90(2017-Present)
For 2 Series G30/G31(2017-Present)
For 3 Series G38(2017-Present)

For 4 Series
For 6 Series
For 7 Series

Select Function

Basic Functions
Special Functions

Erase All Systems Fault Codes




Select Menu

System Scan

Manual Select

Select System Diagnose
CAS Car Access System
ECM Engine Control Module

ECM2 Engone Control Module 2
EGS Transmission

ABS/ACS/DSC Dynamic Stabilit...

SRS Air Bag
FPB Electronic Parking Brake

1186

Select System Diagnose
ECM Engine Control Module
ECM2 Engone Control Module 2

Select Function
Version Informati

Read Fault Codes
Erase Fault Codes

EGS Transmission

Read Datastream

ABS/ACS/DSC Dynamic Stabilit...

SRS Air Bag

FPB Electronic Parking Brake

Select Function
Version Information

Read Fault Codes
Erase Fault Codes

Read Datastream

Version Information

Diagnosis Index: 0F2426

Select Function

Version Information

Read Fault Codes

Erase Fault Codes

Read Datastream

Read Fault Codes

29CF Combustion misfires
Cylinder 3




Information

Read Fault Codes J Erase fault codes!
Erase Fault Codes Are you sure?

Read Datastream

Version Information

Erase fault codes had success.
Please wait 10 seconds, Turn ignition
off and Switch on again.

Read fault codes to verify.

Select Function

Version Information
Read Fault Codes
Erase Fault Codes

Read Datastream

Select Datastream

Select Function

ew All Items

Select ltems

All Datastream Of Page

[v] Engine speed[rpm]

V] DISA potentiometer voltage[v]

v] Throttle opening[%]

[v] Throttle opening[%]
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Select Function

Basic Functions

Special Functions

Erase All Systems Fault Codes

Reset Control Unit
ECM Engine Control Module

Electric fuel pump

Battery Management

EPB Electronic Parking Brake

Steering-angle Sensor

CBS Function(Service Function)
Oil reset
CBS Reset
CBS Correction

Oil reset

This function will perform’
engine oil reset’ and ‘vehicle check
reset’.

Note!

The vehicle check is related to

the engine oil. After the oil is

Select Function
CBS Function(Service Function)
Reset Control Unit
ECM Engine Control Module
Electric fuel pump

Battery Management
EPB Electronic Parking Brake
Steering-angle Sensor

ECM Engine Control Module
Reset adaptation values
Idle speed

Learning Valvtronic limit positi...

Select Functio
CBS Function(Service Function)
| Reset Control Unit |

Special Functions

Selection
(1). Diasplay Kilometrr

ECM Engine Control Module
Electric fuel pump

Battery Management
EPB Electronic Parking Brake

reading of last battery
change and last but
one

(2). Register battery

exchange.
AV €> OK ESC




Special Functions

The battery
replacement is eneredin
®) the DME/DDE in the next
test step!

The engine does not

have to be running and
-Engine off
AV €> OK ESC

Special Functions

Selection

(1). Diasplay Kilometrr
reading of last battery
change and last but
one

(2). Register battery
exchange.

AV €> OK ESC

Special Functions

The battery replacement is
entered in the engine

electronics(DME or DDE)
Please wait!

Special Functions

The battery replacement was
registered successfully in the
DME/DDE)

The folloeing is now entered
in the DME/DDE:

Last battery replacement:

Select Function

CBS Function(Service Function)
Reset Control Unit

EPB Parking brake
Workshop mode,Automatic Hol...
Startup-up,Automatic Hold br ake

ECM Engine Control Module
Electric fuel pump

Battery Management

EPB Electronic Parking Brake

Steering-angle Sensor

619

Select Function

CBS Function(Service Function)

Reset Control Unit

ECM Engine Control Module
Electric fuel pump

Battery Management

EPB Electronic Parking Brake

Steering-angle Sensor

Information

Exactly set front wheels to
staright - ahead position. The
steering wheel must be positioned

horizontally.(Approximate setting
suffient).
Preconditon for initialization of




Select Functiol Information
Special Functions Erase fault codes!
Erase All Systems Fault Codes Are you sure?

Information Diagnostic Menu
Erase fault codes had Read Codes

Erase Codes

success.

Please wait 10 seconds, Turn I’M Readiness
ignition off and Switch on again. Data Stream

Read fault codes to verify. Evap System Test
Vehicle Information

Diagnostic Menu

Generic Current Erase Codes

I/M Readiness
02 Sensor Circuit Low Voltage !

Bank 1 Sensor 3 Data Stream
Evap System Test

Vehicle Information

Erase Codes

Clear/Reset Emission-Related
Diagnostic Information, AreYou
sure?




Erase Codes

Please Turn Ignition ON with
Engine Off, Press OK key to
continue!

Erase Codes

Emission-Related Diagnostic
Information has been cleared!

Read Codes
Erase Codes
I/M Readiness

Data Stream

Evap System Test
Vehicle Information

I/M Readiness
Since DTCs Were Cleared
This Drive Cycle

Read Codes
Erase Codes

Datastream

View All ltems

Select Items

I/M Readiness

Data Stream

Evap System Test
Vehicle Information

Diagnostic Menu

Read Codes
Erase Codes
I/M Readiness

Data Stream

Evap System Test
Vehicle Information

ﬁ

Evap System Test

Evaportive system leak test
not supported




Diagnostic Menu

Read Codes
Erase Codes
I/M Readiness
Data Stream

Evap System Test
Vehicle Information

Vehice Information

Vehicle Identification Number(VIN):
LVSFBFAC94F020950

Calibration Identifications(CID):
000007550753

Calibration Verification Numbers(CVN):
B5073064

Tool Setup Language
Language English
Beeper Polish
Instructions(Display at startup) Norsk
Unit of Measure Finnish

Skin Style
Feedback
Device Information

110

Tool Setup

Beeper
Instructions(Display at startup)

Beepel
OFF
ON

Unit of Measure

Skin Style

Feedback

Device Information

Language
Beeper
Instructions(Display at startup)

Unit of Measure

Instructions(Display at startup)
OFF
ON

Skin Style

Feedback

Device Information

37




Tool Setup

Language
Beeper

Unit of measure
Mertic

Imperial

Instructions(Display at startup)

Unit of Measure

Skin Style

Feedback

Device Information

I

Tool Setup

Language

Beeper

Skin Style
Sky Gray
Gem Blue

Instructions(Display at startup)

Unit of Measure

Skin Style

Feedback
Device Information

517

Tool Setup

Language
Beeper

Instructions(Display at startup)
Unit of Measure

Skin Style
Feedback

Device Information

67

Feedback

Automatic recording is ready,
perform the related functions
that require feedback.

After the execution,
disconnect the car, connect to
the computer via USB use the




I bin
ﬁ] driver
README.txt

|Q Update.exe

¥ Device upgrades

Feedbake

Update

Getting relevant information.Please wait about a minute.

Exit

) bin
@ driver

feedback.bin

README.txt
£ Update.exe

Tool Setup

Language

Device Information

Version:

Beeper

Instrucions(Display at startup)
Unit of Measure

Skin Style

Feedback

Device Informatiol
7

01.62.000
Hardware Version:
01.10.000
Serial Number:
MEECTOOLS 20180300000001

AV €5 OK ESC




SAKERHETSANVISNINGAR

o Utfor test- och kontrollarbete pa fordon endast i saker
arbetsmiljo och under sakra forhallanden.

«  Forsok aldrig anvanda eller avlasa produkten samtidigt som
du kor eller manavrerar fordonet — risk for allvarlig
personskada eller dodsfall.

«  Anvand skyddsglasogon som uppfyller kraven enligt ANSI.

«  Arbeta endast utomhus eller i val ventilerat utrymme — risk
for dodsfall och/eller personskada till fljd av inandning av
motoravgaser.

«  Ansatt fordonets parkeringsbroms. Om fordonet har
automatisk vaxellada ska denna laggas i lage P (parkering),
om fordonet har manuell vaxelldda ska denna ldggas i
frilage.

«  Arbeta endast utomhus eller i val ventilerat utrymme — risk
for dodsfall och/eller personskada till foljd av inandning av
motoravgaser.

«  Varuppmarksam pa rorliga delar (kylflakt,
hjalpapparatdrivning etc.) nar fordonets motor ar igang —
risk for allvarlig personskada.

«  Forbranningsmatorer blir mycket varma nar de ar igdng —
risk for brannskada.

«  Motorn ska vara avstangd och tandningen franslagen nar
testutrustning ansluts eller kopplas bort, annars kan
testutrustningen eller fordonets elektronik skadas. SIa fran
tandningen innan felkodlasaren ansluts till eller kopplas bort
fran fordonets diagnostikkontakt (Data Link Connector, DLC).

«  Brdnsledngor och batterigaser ar ytterst lattantandliga. Hall
gnistor, varma objekt och 6ppen 1dga borta fran batteri,
branslesystem och bransledngor, for att minimera risken for
explosion. Rok inte nara fordonet under pdgdende testning.
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SYMBOLER

@ Las bruksanvisningen.

c € Godkand enligt gallande direktiv/forordningar.

E Kasserad produkt ska atervinnas
enligt gallande bestammelser.

—
TEKNISKA DATA

Driftspanning 8-18 VDC

Display, LCD farg (2,8") 320 x 240 px

Matt 230 x170 X 65 mm

Omgivningstemperatur* 0till 60 °C

Omagivningstemperatur** 20 till 70 °C

* Drift, ** Forvaring

Display

— 320 x 240 pixel med bakgrundsbelysning, for visning av
testresultat.

Knapp ESC

— for annullering av val eller Gtgdrd i menyerna, eller Gtergdng
till féregdende meny.

16-polig diagnostikkontakt (OBD)

— for anslutning till fordonsdatorn.

-

N
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Knapp Besiktningsklar
— snabbkontroll av emissionsrelaterade system samt
verifiering av korcykel.

Snabbvalsknapp for aviasning av felkoder.
USB-kontakt.

Knapp OK
— for kvittering av val eller Gtgcird i menyerna.

Pilknappar
— for att navigera (bldddra Gt vinster/hGger/uppdt/neddt) i
menyer och undermenyer samt for att gd vidare till ndrmast
foljande displaybild eller dtergd till ndrmast foregdende
displaybild.

BILD 1

Forklaring av symboler vid anvéndning av knapp 4,
Besiktningsklar:
Felindikeringslampa (MIL) gul = felindikeringslampa pd
instrumentpanel TAND.
Felindikeringslampa (MIL) grd = felindikeringslampa pa
instrumentpanel SLACKT.

@ stods inte
<V Slutfort
X Inte slutfort

16
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STOD OCH FUNKTIONER

Produkten stoder OBDII/EOBD (VPW, PWM, 1SO, KWP2000 och
CAN) och fungerar for alla system, som bland annat motor,
transmission, ABS och krockkuddar pa foljande bilfabrikat och
modeller:

BMW 1-serien

E81/E82/E87/ES8 (2004 —2013)
F20/F21(2011-)

F52 (2017 -)

BMW 2-serien

F22/F23 (Coupé 2014 )
FA5/F46 (Tourer 2014 -)
F87 (2015 -)

BMW 3-serien

E30 (1982-1994)

E36/E46 (1998-2006)

E90/E91 /E92/E93 (2004 —2013)
F30/F31/F34/F35 (2011-)
M3/F80 (2012 -)

G20 (2018 -)

17



BMW 4-serien

F32/F33 (2-door 2013 -)

F36 (Gran Coupe 5-door 2013 -)

M4 /F82/F83 (2013 -)

BMW 5-serien

£28 (1981-1988)

E34 (1988 —1996)

E39 (1998 —2003)

E60/E61 (2003 —2010)

FO7 (2010 - 2016)

F10/F11 (2010 — 2016)

F18 (Long Wheel Base 2011 - 2017)

F90 (2017 -)

G30/G31/G38 (2017 -)

BMW 6-serien

£24 (1976 —1989)

E63/E64 (2003 —2010)

FO6 Gran Coupé 5-D (2011-)

F12/F13 2-D (2011-)

G32 (2017 -)

18




BMW 7-serien

£23 (1977 -1987)

E32 (1986 —1994)

E38 (1998 —2001)

£65/E66/E67/E68 (2002 — 2008)

FO1/F02/F03/F04 (2008 —2015)

G11/G12 (2015 -)

BMW 8-serien

E31 (1990 —1999)

G14/G15/G16 (2018 -)

BMW X-serien

E84 (2009 —2015), F48 (2016 -),

X F49 (2011-2017)

X2 | F39 (2018 -)

x3 GO1(2018 -)

(
(
E83 (2003 - 2010), F25 (2011-2017),
(
(

X4 | F26 (2014 -), GO2 (2018 -)

X5

F85 X5 M (2014 -), GO5 (2018 —)

E53 (2000 —2006), E70 2007 —2013), F15 (2014 -),

19



E71 (2008 —2014), E72 Active Hybrid (2009 —2010),
X6 | F16 (2014 ),
F86 X6 M (2014 -)

X7 | GO7 (2018 -)

BMW Z-serien

21 | E30 (1990 —1999)

23 | E36

E85/E86 (2003 —2009),

24
E89 (2009 —2016)

28 | E52 (1999 —2003)

BMW |-serien

13 | 101 (2013 -)

18 | 112 (2014 )

Mini

R50/R52/R53 (2000 —2008)

R55/R56/R57 (2006 — 2015)

R58/R59 (2011-2015)

R60/R61 (2010 — 2016)

F54/F55/F56 (2014 -)

F60 (2017 -)




Rolls-Royce
RR1/RR2/RR3/RR4/RR5

OM FELKODER

OBD lI-systemet lagrar felkoder (Diagnostic Trouble Codes,
DTC) i fordonets datorsystem. Felkoderna ger information om
felets beskaffenhet samt var och under vilka driftforhallanden
felet uppstod, vilket underlattar felsokning och atgard. OBD
lI-felkoderna bestar av en 5-stallig alfanumerisk teckenstrang.
Felkodens forsta tecken ar en bokstav som anger vilket
reglersystem som orsakat felkoden. De foljande fyra tecknen ar
siffror, och ger kompletterande information om var och under
vilka driftférhallanden felkoden genererades.

HANDHAVANDE

ANSLUTNING

1. Aktiveratandningen.

2. lokalisera fordonets 16-poliga diagnostikkontakt (DLC) och
anslut felkodslasaren.

FUNKTIONSBESKRIVNING

For BMW

Valj For BMW (For BMW) och sedan For BMW Series Diagnose
(Diagnostik for BMW). Displayen visar samtliga serier enligt bilden.
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Qil Reset = Oljebytsaterstallning
EPB (Electronic Parking Brake) Reset = Elektronisk bromsaterstallning
BAT = Batteri
BMS (Battery Monitoring Sensor) Reset = Aterstillning av
batteridvervakning
ETCS (spjallhusinstélining) Reset = Aterstallning av elektronisk
reglering av gaspadrag

BILD 3

Exempel
Tryck pa For 5 Series (for 5-serien) och tryck pa G38 2017—Present
(G38 2017-nutid). Foljande visas pa displayen:

BILD 4

Basfunktioner
Tryck pa Basic Functions (Basfunktioner). Féljande displaybilden
visas.

o Tryck pa System Scan (Systemavsokning) for att avsoka
samtliga fordonssystem.

o Tryck pa Manual Selection (Manuellt val) for att visa samtliga
system som stods och valja ett system for diagnostik.

BILD 5

Tryck p@ Manual Select (Manuellt val), foljande visas pa
displayen:
BILD 6



Exempel

Valj ECM Engine Control Module (Motorstyrenhet). Féljande visas
pa displayen:
BILD 7

Versionsinformation

Tryck pa Version Information (Versionsinformation). Foljande
visas pa displayen:
BILD 8

Lds felkoder

Tryck pa Read Fault Codes (Las felkoder). Anvand uppat- och
nedatpilknapparna for att kontrollera foljande felkoder:

BILD 9

Radera felkoder

1. Markera Erase Fault Codes (Radera felkoder) och tryck pa
knappen OK:

BILD 10

2. Tryck pa OKigen for att radera felkoderna eller tryck pa ESC
for att avbryta atgarden.

BILD 11
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Lds datastrom

1. Markera Read Datastream (Las datastrom) och tryck pa
knappen OK:

BILD 12

2. Markera Select Items (Val mellan poster) och tryck pa
knappen OK.

BILD 13
— Anvand vanster- och hogerpilknapparna for att bladdra.

— Anvand uppat- och nedatpilknapparna for att markera
onskad post.

—  Tryck pa OK for att bekrafta val av datastrom.
—  Tryck pd ESC for att lasa datastrommen.

Specialfunktioner
OBS!
Specialfunktionerna varierar beroende pa modell.

Tryck pa Special Functions (Specialfunktioner). Féljande
displaybild visas:
BILD 14

CBS-funktioner

Tryck pa CBS Function (Servicefunktion). Féljande displaybild
visas:

BILD 15
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CBS-aterstallning 1

Motorolja, Tandstift, Bromsar fram, Bromsar bak, Kylvatska,
Dieselpartikelfilter, Bromsvatska, Mikrofilter, Fordonsinspektion,
Kontroll av avgasemission, Fordonskontroll.

CBS-aterstallning 2

Oljekontroll/oljebyte, Inspektion, Intervall, Korrekt uppfoljande
service, Visa status for serviceintervall.

CBS-korrigering

Motorolja, Tandstift, Bromsar fram, Bromsar bak, Kylvatska,
Dieselpartikelfilter, Bromsvatska, Mikrofilter, Fordonsinspektion,
Kontroll av avgasemission, Fordonskontroll.

Motorstyrenhet (ECM)

Valj ECM Engine Control Module (Motorstyrenhet). Foljande
displaybild visas:
BILD 16

Batterihantering

Tryck pa Battery Management (Batterihantering). Foljande
displaybild visas:
BILD 17
1. Anvand uppat- eller nedatpilknapparna for att vélja
alternativ 2 och tryck pa OK for att registrera batteribytet.
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Foljande displaybild visas.
BILD 18

2. Anvand uppat- eller nedatpilknapparna for att valja
alternativ 1 och tryck pa OK. Foljande displaybild visas:

BILD 19

Elektronisk parkeringsbroms (EPB)

1. Tryck pd EPB Electronic Parking Brake (Elektronisk
parkeringsbroms). Foljande displaybild visas:

BILD 20

2. Valjrad 1 Verkstadsldage automatisk halloroms eller rad 2
Start automatisk hallbroms.

Styrvinkelgivare
Tryck pa Steering-angle sensor (Styrvinkelgivare). Foljande
displaybild visas:

BILD 21

Information: Placera framhjulen pekande exakt rakt framat.
Ratten ska vara horisontell (ungefarlig instalining racker).

Radera alla systemfelkoder
0BS!
For BMW efter arsmodell 2003.



1. Tryck pa Erase All System Fault Codes (Radera alla
systemfelkoder). Foljande displaybild visas:

BILD 22

2. Tryck pa OKigen for att radera felkoderna eller tryck pa ESC
for att avbryta dtgarden. Nedanstdende displaybild visas nar
felkoderna raderats.

BILD 23

OBDII-SYSTEM

Las felkoder

« lagrade felkoder kallas aven permanenta felkoder. Dessa
felkoder tander felindikeringslampan (MIL) nar ett
emissionspaverkande fel uppstar.

« Vilande felkoder, aven kallade “mognande felkoder” eller
"kontinuerliga felkoder", genereras av fel som styrenheten
detekterat under den pagaende eller narmast foregaende
korcykeln, men som annu inte anses vara allvarliga.

« Vantande felkoder tander inte felindikeringslampan och de
lagras inte i minnet, om inget fel forekommer under
efterfoljande varmkorning.

1. Anvand uppat- och nedatpilknapparna for att markera Read
Codes (Las felkoder) i diagnostikmenyn och tryck pa OK.

Om det inte finns nagra felkoder visas meddelandet No
(pending) codes are stored in the module! (Inga vantande
felkoder ar lagrade i enheten!) Vanta nagra sekunder och
tryck pa ndgon knapp for att ga tillbaka till diagnostikmenyn.
Felkoderna och deras innebdrd visas pa displayen.

BILD 24
27



2. Styrenhetsnummer, felkodssekvens, totalt antal detekterade
felkoder samt typ av felkod ,allman eller tillverkarspecifik,
visas i displayens ovre hogra horn.

BILD 25

Radera felkoder
0BS!

Motorn ska vara avstangd och tandningen franslagen nar
denna operation utfors. Starta inte motorn. Las av och
anteckna felkoderna innan denna operation utfors. SIa till
tandningen pa nytt nar felkoderna har raderats och kontrollera
om nagon felkod genereras igen. Om sa ar fallet, felsok och
atgarda. Darefter kan felkoderna raderas.

1. Anvand uppat- och nedatpilknapparna for att markera Erase
Codes (Radera felkoder) i diagnostikmenyn.
BILD 26

2. Foljande varningsmeddelande med begdran om bekraftelse
visas:
"Emissionsrelaterad diagnostikinformation kommer att
raderas/aterstallas. Vill du utfora dtgarden?”. Tryck pd OK for
att bekrafta och fortsatta.

BILD 27

3. Tryck pa OK for att bekrafta.
"Aktivera tandningslaget, men starta inte motorn. Tryck pa
knappen OK for att fortsatta." Foljande visas pa displayen:
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Emissionsrelaterade felkoder har raderats
BILD 28

Besiktningsklar

Under menyposten I/M Readiness (Besiktningsklar) indikeras
huruvida olika emissionsrelaterade system i fordonet fungerar
korrekt, s att fordonet dr redo for besiktning. Funktionen
Besiktningsklar kan aven anvandas for att kontrollera att utforda
felavhjalpningar och reparationer utforts korrekt, och/eller for
kontroll av 6vervakningsstatus.

BILD 29

Datastrom

Produkten ar ett OBD Il-diagnostikinstrument som kommunicerar
med fordonsdatorn. Med funktionen Realtidsdata kan mottagna
data kan visas i realtid. Saval variabelvarden (spanning, varvtal,
temperatur, hastighet med flera), systemstatus (Gppna/slutna
kretsar, branslesystemstatus med flera) fran fordonets olika
givare, kontakter och stalldon kan visas. Tryck pa ENTER.

BILD 30

Evaporatorlacktest

Den har funktionen aktiverar nddvandiga forutsattningar for
lacktest av evaporatorsystem, men utfor inte sjalva testet.
Fordonstillverkaren ansvarar for att faststalla kriterier for nar
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testet ska stoppas automatiskt. Las fordonets reparationshandbok
for att se vilka atgarder som kravs innan denna funktion anvands.

BILD 31

Fordonsinformation

Markera posten Vehicle Information (Fordonsinformation) och
tryck pa knappen ENTER for att visa fordonsinformation, till
exempel fordonets chassinummer (VIN), kalibrerings-ID (CID) och
kalibreringsverifieringsnummer (CVN).

BILD 32

INSTALLNINGAR
Sprak

Tryck pa Language (Sprak) och valj onskat sprak.
BILD 33

Summer (Beeper)
Tryck pa Beeper (Summer) och valj Off (Av) eller On (P3).
BILD 34

Bruksanvisning (visas vid start)

Tryck pa Instructions, Display at Startup (Bruksanvisning, visas vid
start) och valj Off (Av) eller On (P3).

BILD 35
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Matenheter

Tryck pa Unit of Measure (Matenheter) och valj Metric (Metrisk)
eller Imperial (Brittisk).

BILD 36

Bakgrundsfarg

Tryck pa Skin Style (Bakgrundsfarg) och valj farg, Sky Gray eller
Gem Blue.

BILD 37

Aterkoppling

Vid orimliga testresultat eller andra problem vid anvandning av
produkten kan testresultaten aterkopplas till tillverkaren med
hjalp av aterkopplingsfunktionen.

1. Tryck p& Feedback (Aterkoppling). Foljande displaybild visas:
BILD 38

2. Tryck sedan flera ganger pa knappen EXIT for att ga tillbaka
till huvudmenyn.

Exempel
Fel vid registrering av batteribyte.

1. Markera alternativet Register Battery Change (Registrera
batteribyte) och registrera batteribytet pa nytt (detta steg ar
mycket viktigt!).
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0BS!

Produkten ska vara ansluten till fordonet nar steget ovan
utfors.

2. Koppla bort produkten fran fordonet nar registreringen av
batteribytet ar slutford.

3. Anslut produkten till en dator med USB-kabel, dverfor data
och skapa en aterkopplingsfil (en uppgraderingsfil maste
forst laddas ner fran AUTOPHIX webbplats till datorn).

BILD 39

4. Valj Update.exe, foljande displaybild visas:
BILD 40

5. Klicka pa Feedback (Aterkoppling), foljande dispalybild visas:
BILD 41

ENHETSINFORMATION

Klicka pa Device Information (Enhetsinformation), foljande
dispalybild visas:
BILD 42

ENHETSUPPDATERING

Anslut produkten till datorn med en USB-kabel.

»  Uppdateringsprogramvaran stods endast av Windows 7, 8
och 10.

»  Windows 8 och 10 kan kora uppdateringsprogramvaran
direkt, for Windows 7 maste drivrutin installeras.
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NO
SIKKERHETSANVISNINGER

o Test- og kontrollarbeid pa kjgretgy skal kun utfgres i et trygt
arbeidsmiljg og under trygge forhold.

«  Duma aldri prggve & bruke eller lese av produktet samtidig
som du kjgrer eller styrer kjgretgyet — risiko for alvorlig
personskade eller dgdsfall.

«  Bruk vernebriller som oppfyller kravene i ANSI.

«  Arbeid kun utendgrs eller pa et godt ventilert sted — fare fgr
dgdsfall og/eller personskade som fglge av & puste inn
motoravgasser.

o Aktiver parkeringsbremsen pa kjgretgyet. Hvis kjgretgyet har
automatisk girkasse, skal denne settes i P (parkering), og
hvis det har manuell girkasse, skal den settes i fri.

o Arbeid kun utendgrs eller pa et godt ventilert sted — fare fgr
dgdsfall og/eller personskade som fglge av & puste inn
motoravgasser.

«  Veeroppmerksom pa bevegelige deler (kjglevifte,
hjelpeapparatdrift etc.) nar kjgretgyets motor er i gang
— fare for alvorlig personskade.

«  Forbrenningsmotorer blir svaert varme nar de er i gang —fare
for brannskade.

«  Motoren skal dessuten veere avslatt og tenningen frakoblet
nar testutstyr kobles til eller fra, ellers kan testutstyret eller
kigretgyets elektronikk ta skade. Koble fra tenningen fgr
feilkodeleseren kobles til eller fra kjgretgyets
diagnostikkontakt (Data Link Connector, DLC).

«  Drivstoffdunst og batterigasser er svaert antennelige.
Hold gnister, varme objekter og dpen ild unna batteri,
drivstoffsystem og drivstoffdunst, for @ minimere risikoen for
eksplosjon. Ikke rgyk i naerheten av kjgretgyet mens testing
pagar.

33



SYMBOLER

@ Les bruksanvisningen.

c € Godkjent i henhold til gjeldende
direktiver/forskrifter.

E Kassert produkt skal gjenvinnes i
henhold til gjeldende forskrifter.

—
TEKNISKE DATA
Driftsspenning 8—-18 VDC
Display, LCD farge (2,8") 320 x 240 px
Mal 230 x170 X 65 mm
Omgivelsestemperatur* 0til 60 °C
Omgivelsestemperatur** —201til 70 °C
* Drift, ** Oppbevaring
1. Display
— 320 x 240 piksler med bakgrunnsbelysning, for visning av
testresultat.
2. Knappen ESC

—for G annullere valg eller handlinger i menyene, eller for gd
tilbake til forrige meny.
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16-polet diagnostikkontakt (OBD)
— for tilkobling til kjgretgyets datamaskin.

Knapp Klar for inspeksjon
— hurtigkontroll av eksosrelaterte systemer samt verifisering
av kjgresyklus.

Hurtigvalgknapp for avlesing av feilkoder,
USB-kontakt.

Knapp OK

—for & bekrefte valg eller handlinger i menyene.

Pilknapper

— for d navigere (bla til venstre/h@yre/opp/ned) i menyer og
undermenyer, og for G gd videre til det neste skjermbildet eller
qd tilbake til det forrige skjermbildet

BILDE 1

Forklaring av symboler ved bruk av knapp 4, Klar til inspeksjon:

Feilindikatorlampe (MIL) gul = feilindikatorlampe pa
instrumentpanel PA.
Feilindikatorlampe (MIL) gra = feilindikatorlampe pa
instrumentpanel AV.

@ Stgttes ikke
<V Fullfgrt
X lkke fullfgrt

BILDE 2
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ST@TTE OG FUNKSJONER

Produktet stgtter OBDII/EOBD (VPW, PWM, 1SO, KWP2000 og
CAN) og fungerer for alle systemer, som blant annet motor, gir,
ABS og kollisjonsputer pa fglgende bilmerker og modeller:

BMW 1-serien

E81/E82/E87/E88 (2004 — 2013)

F20/F21 (2011-)

F52 (2017 -)

BMW 2-serien

F22/F23 (Coupé 2014 -)

FA5/F46 (Tourer 2014 -)

F87 (2015 -)

BMW 3-serien

E30 (1982-1994)

E36/E46 (1998-2006)

E90/E91 /E92/E93 (2004 — 2013)

F30/F31/F34/F35 (2011 -)

M3/F80 (2012 -)

G20 (2018 -)

36



BMW 4-serien

F32/F33 (2-door 2013 -)

F36 (Gran Coupe 5-door 2013 -)

M4 /F82/F83 (2013 -)

BMW 5-serien

£28 (1981-1988)

E34 (1988 —1996)

E39 (1998 —2003)

E60/E61 (2003 —2010)

FO7 (2010 - 2016)

F10/F11 (2010 — 2016)

F18 (Long Wheel Base 2011 - 2017)

F90 (2017 -)

G30/G31/G38 (2017 -)

BMW 6-serien

£24 (1976 —1989)

E63/E64 (2003 —2010)

FO6 Gran Coupé 5-D (2011-)

F12/F13 2-D (2011-)

G32 (2017 -)
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BMW 7-serien

£23 (1977 -1987)

E32 (1986 —1994)

E38 (1998 —2001)

£65/E66/E67/E68 (2002 — 2008)

FO1/F02/F03/F04 (2008 —2015)

G11/G12 (2015 -)

BMW 8-serien

E31 (1990 —1999)

G14/G15/G16 (2018 -)

BMW X-serien

E84 (2009 —2015), F48 (2016 -),

X F49 (2011-2017)

X2 | F39 (2018 -)

(
(
X3 | E83 (2003 —2010), F25 (2011-2017), GO1 (2018 -)
X4 | F26 (2014 -), GO2 (2018 -)

E53 (2000 — 2006), £70 2007 — 2013), F15 (2014 -), F85
X5 | X5 M (2014 -),
G05 (2018 -)

38




E71 (2008 —2014), E72 Active Hybrid (2009 —2010),
X6 | F16 (2014 ),
F86 X6 M (2014 -)

X7 | GO7 (2018 -)

BMW Z-serien

21 | E30 (1990 —1999)

23 | E36

E85/E86 (2003 —2009),

24
E89 (2009 —2016)

28 | E52 (1999 —2003)

BMW |-serien

13 | 101 (2013 -)

18 | 112 (2014 )

Mini

R50/R52/R53 (2000 —2008)

R55/R56/R57 (2006 — 2015)

R58/R59 (2011-2015)

R60/R61 (2010 — 2016)

F54/F55/F56 (2014 -)

F60 (2017 -)




Rolls-Royce

40

RR1/RR2/RR3/RR4/RR5

OM FEILKODER

OBD lI-systemet lagrer feilkoder (Diagnostic Trouble Codes, DTC)
i kjgretgyets datasystem. Feilkodene gir informasjon om type feil
og under hvilke driftsforhold feilen oppstod,

noe som forenkler feilsgking og utbedring.

OBD lI-feilkodene bestar av en 5-sifret alfanumerisk tegnstreng.
Det fgrste tegnet i feilkoden er en bokstav som angir hvilket
requleringssystem som forarsaket feilkoden.

De fglgende fire tegnene er sifre som gir utfyllende informasjon
om hvor og under

hvilke driftsforhold feilkoden ble generert.

TILKOBLING

1. Aktiver tenningen.

2. Lokaliser kjgretgyets 16-pols diagnostikkontakt (DLC) og
koble til feilkodeleseren.

FUNKSJONSBESKRIVELSE

For BMW

Velg For BMW og deretter For BMW Series Diagnose (Diagnostikk
for BMW). Displayet viser alle serier som pa bildet.



Qil Reset = Tilbakestilling ved oljeskift
EPB (Electronic Parking Brake) Reset = Tilbakestilling av
elektronisk bremsesystem
BAT = Batteri
BMS (Battery Monitoring Sensor) Reset = Tilbakestilling av
batteriovervakning
ETCS (spjeldhusinnstilling) Reset = Tilbakestilling av elektronisk
requlering av gasspadrag

BILDE 3

Eksempel
Trykk pa For 5 Series (for 5-serien) og trykk pa G38 2017—Present
(G38 2017-na). Fglgende vises pa displayet:

BILDE 4

Basisfunksjoner
Trykk pa Basic Functions (basisfunksjoner). Fglgende displaybilder
vises.

«  Trykk pa System Scan (systemskanning) for & sgke etter alle
kjgretgysystemer.

o Trykk pd Manual Selection (manuelt valg) for a vise samtlige
systemer som stgttes og velge et system for diagnostikk.

BILDE 5
Trykk pa Manual Select (manuelt valg), fglgende vises pa
displayet:

BILDE 6
a1



Eksempel

Velg ECM Engine Control Module (motorstyreenhet). Fglgende
vises pa displayet:
BILDE 7

Versjonsinformasjon

Trykk pa Version Information (versjonsinformasjon). Fglgende
vises pa displayet:
BILDE 8

Les feilkoder

Trykk pa Read Fault Codes (les feilkoder).
Bruk opp- og nedpilknappene for & kontrollere fglgende feilkoder:

BILDE 9

Slett feilkoder

1. Merk Erase Fault Codes (slett feilkoder) og trykk pa knappen
OK:

BILDE 10

2. Trykk pa OK igjen for a slette feilkodene eller trykk pa ESC for
a avbryte handlingen.

BILDE 1
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Les datastrgm
1. Merk Read Datastream (les datastrgm) og trykk pa knappen OK:
BILDE 12
2. Merk Select Items (velg mellom poster) og trykk pa knappen OK.
BILDE 13
—  Velg venstre- og hgyrepilknappene for 3 bla.
—  Bruk opp- og nedpilknappene for & merke ugnsket post.
— Trykk pa OK for a bekrefte valg av datastrgm.
—  Trykk pa ESC for a lese datastrgmmen.

Spesialfunksjoner
MERK!
Spesialfunksjonene varierer avhengig av modell.

Trykk pa Special Functions (spesialfunksjoner). Fglgende
displaybilde vises:
BILDE 14

CBS-funksjoner
Trykk pa CBS Function (servicefunksjon). Fglgende displaybilde vises:
BILDE 15

CBS-tilbakestilling 1

Motorolje, tennplugg, bremser foran, bremser bak, kjglevaeske,
dieselpartikkelfilter, bremsevaeske, mikrofilter, kjgretgyinspeksjon,
kontroll av eksossystem, kjgretgykontroll.
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CBS-tilbakestilling 2

Oljesjekk/oljeskift, inspeksjon, intervall, korrekt oppfglgende
service, vises status for serviceintervall.

CBS-korrigering

Motorolje, tennplugg, bremser foran, bremser bak, kjglevaeske,
dieselpartikkelfilter, bremsevaeske, mikrofilter, kjgretgyinspeksjon,
kontroll av eksossystem, kjgretgykontroll.

Motorstyreenhet (ECM)
Velg ECM Engine Control Module (motorstyreenhet). Fglgende
displaybilde vises:

BILDE 16

Batterihdndtering
Trykk pa Battery Management (batterihdndtering). Fglgende
displaybilde vises:
BILDE 17
1. Bruk oppover- og nedoverpilknappen for a velge alternativ 2
0g trykk pa OK for a registrere batteriskiftet.
Fglgende displaybilde vises.
BILDE 18
2. Bruk oppover- og nedoverpilknappen for & velge alternativ 1
og trykk pa OK. Fglgende displaybilde vises:
BILDE 19



Elektronisk parkeringsbrems (EPB)

1. Trykk pa EPB Electronic Parking Brake (elektronisk
parkeringsbrems). Fglgende displaybilde vises:

BILDE 20

2. Velgrad 1 Verkstedmodus automatisk parkeringsbrems eller
rad 2 Start automatisk parkeringsbrems.

Styrevinkelsensor

Trykk pa Steering-angle sensor (Styrevinkelsensor). Fglgende
displaybilde vises:

BILDE 21

Informasjon: Sett forhjulene ngyaktig rett frem. Rattet skal veere
horisontalt (omtrent riktig posisjon er nok).

Slett alle systemfeilkoder
MERK!
For BMW etter arsmodell 2003.

1. Trykk pa Erase All System Fault Codes (slett alle
systemfeilkoder). Fglgende displaybilde vises:
BILDE 22
2. Trykk pa OK igjen for a slette feilkodene eller trykk pa ESC
for & avbryte handlingen. Skjermbildet nedenfor vises nar
feilkodene er slettet.

BILDE 23
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OBDII-SYSTEM

Les feilkoder

« lagrede feilkoder kalles ogsa permanente feilkoder. Disse
feilkodene tenner feilindikeringslampen (MIL) nar det oppstar
en feil som pavirker eksossystemet.

« Ventende feilkoder, 0gsa kalt «modne feilkoder» eller
«kontinuerlige feilkoder», genereres av feil som styreenheten
registrerte under den pagaende eller forrige kjgresyklusen,
men som enna ikke anses for & vaere alvorlige.

« Ventende feilkoder tenner ikke feilindikeringslampen og
lagres ikke i minnet dersom ingen feil forekommer under
pafglgende varmkjgring.

1. Bruk oppover- og nedoverpilknappen for @ merke Read
Codes (les feilkoder) i diagnostikkmenyen og trykk pa OK.
Om det ikke foreligger noen feilkoder, vises feilmeldingen
No (pending) codes are stored in the module! (Ingen
ventende feilkoder er lagret i enheten!) Vent noen sekunder
og trykk pa en knapp for a ga tilbake til diagostikkmenyen.
Feilkodene og deres betydninger vises pa displayet.

BILDE 24

2. Styreenhetsnummer, feilkodesekvens, totalt antall registrerte
feilkoder og type feilkode, generell eller produsentspesifikk,
vises i displayets gvre hgrye hjgrne.

BILDE 25
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Slett feilkoder
MERK!

Motoren skal vaere avslatt og tenningen avskrudd nar denne
handlingen utfgres.
Ikke start motoren. Les av og noter ned feilkodene fgr du
utfgrer denne handlingen. Skru pa tenningen pa nytt nar
feilkodene er slettet, og kontroller om feilkodene oppstar igjen.
I sa fall ma du feilspke og utbedre. Deretter kan feilkodene
slettes.
1. Bruk opp- og nedpilknappene for & merke Erase Codes (slett
feilkoder) i diagnostikkmenyen.
BILDE 26
2. Fglgende varselmelding med forespgrsel om bekreftelse
vises:
«Eksosrelatert diagnostikkinformasjon vil bli slettet/
tilbakestilt. Vil du fortsette?». Trykk pa OK for & bekrefte og
fortsette.

BILDE 27

3. Trykk pa OK for a bekrefte.
«Aktiver tenningsmodus, men ikke start motoren. Trykk pa
knappen OK for & fortsette.» Fglgende vises pa displayet:
Eksosrelaterte feilkoder er slettet

BILDE 28
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Klar for inspeksjon

Under menyposten |/M Readiness (Klar til inspeksjon) indikerer
hvorvidt ulike utslippsrelaterte systemer i kjgretgyet fungerer
som de skal, slik at kjgretgyet er klart til inspeksjon. Funksjonen
Klar til inspeksjon kan ogsa brukes til & kontrollere at utfgrte
feilutbedringer og reparasjoner ble utfgrt korrekt, og/eller for
kontroll av overvakingsstatus.

BILDE 29

Datastrgm

Produktet er et OBD ll-diagnostikkinstrument som kommuniserer
med kjgretgyets datamaskin. Med funksjonen for sanntidsdata
kan mottatte data vises i sanntid. Det kan vises bade variable
verdier (spenning, turtall, temperatur, hastighet m.m.) og
systemstatus (dpne/lukkede kretser, drivstoffsystemstatus m.m.)
fra kjgretgyets ulike sensorer, kontakter og aktuatorer. Trykk pa
ENTER.

BILDE 30

Evaporatorlekkasjetest

Denne funksjonen aktiverer ngdvendige forutsetninger for
lekkasjetest av evaporatorsystem, men utfgrer ikke selve testen.
Kigretgyprodusenten har ansvar for a fastsla kriterier for nar testen
skal stoppes automatisk. Les kjgretgyets reparasjonshandbok for &
se hvilke tiltak som kreves fgr denne funksjonen tas i bruk.

BILDE 31
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Kjgretgyinformasjon

Marker posten Vehicle Information (kjgretgyinformasjon) og trykk
pa knappen ENTER for & vise kjgretgyinformasjon, for eksempel
kjgretgyets chassisnummer (VIN), kalibrerings-ID (CID) og
kalibreringsverifiseringsnummer (CVN).

BILDE 32

INNSTILLINGER
Sprak

Trykk pa Language (sprak) og velg gnsket sprak.
BILDE 33

Beeper (summer)
Trykk pa Beeper (summer) og velg Off (av) eller On (pa).
BILDE 34

Bruksanvisning (vises ved start)

Trykk pa Instruksjons, Display at Startup (bruksanvisning, vises ved
start) og velg Off (av) eller On (pa).

BILDE 35

Maleenheter

Trykk pa Unit of Measure (maleenheter) og velg Metric (metrisk)
eller Imperial (britisk).
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Bakgrunnsfarge

Trykk pa Skin Style (bakgrunnsfarge) og velg farge, Sky Gray eller
Gem Blue.

BILDE 37

Tilbakemelding

Ved urimelig testresultat eller andre problemer ved bruk av
produktet kan testresultatet tilbakemeldes til produsenten med
tilbakemeldingsfunksjonen.

1. Klikk pa Feedback (tilbakemelding). Fglgende displaybilde
vises:

BILDE 38

2. Trykk deretter flere ganger pa knappen EXIT for & ga tilbake
til hovedmenyen.

Eksempel
Feil ved registrering av batteriskifte.

1. Merk alternativet Register Battery Change (registrere
batteriskifte) og registrer batteriskiftet pa nytt (dette trinnet
er veldig viktig).

MERK!

Produktet skal vaere koblet til kipretpyet ndr det ovennevnte
trinnet utfgres.

2. Koble produktet fra kjgretgyet nar registreringen av
batteriskiftet er fullfgrt.
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3. Koble produktet til en datamaskin med USB-kabel, overfgr
data og skap en tilbakemeldingsfil (en oppgraderingsfil ma
f@rst lastes ned fra AUTOPHIX nettsted til datamaskinen).

BILDE 39
4. Velg Update.exe, fglgende displaybilde vises:
BILDE 40

5. Klikk pa Feedback (tilbakemelding), félgende skjermbilde
vises:

BILDE 41

ENHETSINFORMASJON

Klikk pa Device Information (Enhetsinformasjon), fglgende
skjermbilde vises:

BILDE 42

ENHETSOPPDATERING

Koble produktet til datamaskinen med en USB-kabel.

«  Oppdateringsprogramvaren er kun stgttet av Windows 7, 8
0g 10.

«  Windows 8 og 10 kan kjgre oppdateringsprogramvaren
direkte, mens for Windows 7 ma driveren installeres.
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DA
SIKKERHEDSANVISNINGER

o Udfgr kun test- og inspektionsarbejde pa kgretgijer i et
sikkert arbejdsmiljg og under sikre forhold.

«  Forsgg aldrig at bruge eller aflaese produktet, mens du
kgrer eller mangvrerer kgretgjet — risiko for alvorlig
personskade eller dgd.

«  Brugsikkerhedsbriller, der opfylder ANSI-kravene.

«  Arbejd kun udendgrs eller i et godt ventileret omrade —
risiko for dgd og/eller personskade ved indanding af
udstgdningsgas.

o Traek kgretgjets parkeringsbremse. Hvis kgretgjet har
automatgear, skal du saette det i position P (parkering), hvis
kgretgjet har manuelt gear, skal du saette det i frigear.

o Arbejd kun udendgrs eller i et godt ventileret omrade — risiko
for dgd og/eller personskade ved indanding af udstgdningsgas.

«  Veeropmeerksom pa bevaegelige dele (kgleventilator,
hjeelpedrev osv.), nar kgretgjets motor kgrer — risiko for
alvorlig personskade.

«  Forbraendingsmotorer bliver meget varme, nar de kgrer —
risiko for forbraendinger.

«  Motoren skal vaere slukket og taendingen sldet fra, nar
testudstyret tilsluttes eller afkobles, ellers kan testudstyret
eller kgretgjets elektronik blive beskadiget. Sluk for
teendingen, fgr du tilslutter eller frakobler fejlkodelzeseren
fra kgretgjets diagnosestik (Data Link Connector, DLC).

«  Breendstofdampe og batterigasser er ekstremt brandfarlige.
Hold gnister, varme genstande og dben ild vaek fra
batteriet, breendstofsystemet og braendstofdampe for at
minimere risikoen for eksplosion. Ryg ikke i nzerheden af
kgretgjet under testen.
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SYMBOLER

@ Laes betjeningsvejledningen.

c € Godkendt i henhold til gaeldende direktiver/
forordninger.

ﬁ Produktet skal bortskaffes i henhold til gaeldende

ler.
regler.
TEKNISKE DATA
Driftsspaending 8-18 VDC
Skaerm, LCD farve (2,8") 320 x 240 px
Mal 230x170 X 65 mm
Omgivelsestemperatur* 0til60 °C
Omgivelsestemperatur** -20til 70 °C

* Drift, ** Opbevaring

Skaerm
—320 x 240 pixel med baggrundsbelysning, til visning af
testresultater.

ESC-knap
— for at annullere et valg eller en handling i menuerne eller
for at vende tilbage til den forrige menu.

=

N
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16-polet diagnosestik (OBD)

— til tilslutning til den indbyggede computer.

I/M-knap (Klar til inspektion)

— hurtig kontrol af udstgdningsrelaterede systemer og
verifikation af kgrecyklus.

READ DTC — Hurtigvalgsknap til udlzesning af fejlkoder.
USB-stik.

OK-knap

— for at bekreefte valg eller handling i menuerne.

Pileknapper

—til at navigere (scrolle til venstre/hgjre/op/ned) gennem
menuer og undermenuer og til at gd til naeste skaermbillede
eller vende tilbage til det forrige skaermbillede.

FIGUR 1

Forklaring af symboler ved brug af knap 4, Klar til inspektion:

Indikatorlampe for funktionsfejl (MIL) gul = indikatorlampe
for funktionsfejl pa instrumentpanelet TANDT.

Indikatorlampe for funktionsfejl (MIL) gra = indikatorlampe
for funktionsfejl pa instrumentpanelet SLUKKET.

@ Ikke understgttet
 Afsluttet
X Ikke afsluttet
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SUPPORT OG FUNKTIONER

Produktet understgtter OBDII/EOBD (VPW, PWM, ISO, KWP2000
0g CAN) og fungerer for alle systemer, herunder motor,
transmission, ABS og airbags pa fglgende bilmaerker og -modeller:

BMW 1-serien

E81/E82/E87/E88 (2004 — 2013)

F20/F21(2011-)

F52 (2017 -)

BMW 2-serien

F22/F23 (Coupé 2014 -)

F45/F46 (Tourer 2014 -)

F87 (2015 -)

BMW 3-serien

E30 (1982-1994)

E36/E46 (1998-2006)

E90/E91 /E92/E93 (2004 — 2013)

F30/F31/F34/F35 (2011-)

M3/F80 (2012 -)

G20 (2018 -)
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BMW 4-serien

F32/F33 (2-door 2013 -)

F36 (Gran Coupe 5-door 2013 -)

M4 /F82/F83 (2013 -)

BMW 5-serien

£28 (1981-1988)

E34 (1988 —1996)

E39 (1998 —2003)

E60/E61 (2003 —2010)

FO7 (2010 - 2016)

F10/F11 (2010 — 2016)

F18 (Long Wheel Base 2011 - 2017)

F90 (2017 -)

(G30/G31/G38 (2017 -)

BMW 6-serien

E24 (1976 —1989)

E63/E64 (2003 — 2010)

FO6 Gran Coupé 5-D (2011-)

F12/F13 2-D (2011 -)

(32 (2017 -)
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BMW 7-serien

E23 (1977 —1987)

E32 (1986 —1994)

E38 (1998 —2001)

E65/E66/E67/E68 (2002 —2008)

FO1/F02/F03/F04 (2008 — 2015)

G11/G12 (2015 -)

BMW 8-serien

E31(1990 -1999)

G14/G15/G16 (2018 -)

BMW X-serien

X1 | E84 (2009 —2015), F48 (2016 —), F49 (2011—-2017)

X2 | F39 (2018 -)

(
(
X3 | E83 (2003 —2010), F25 (2011-2017), GO1 (2018 —)
X4 | F26 (2014 -), GO2 (2018 -)

E53 (2000 —2006), £70 2007 —2013), F15 (2014 -),

X5
F85 X5 M (2014 -), GO5 (2018 -)

E71 (2008 —2014), E72 Active Hybrid (2009 —2010),

X6 F16 (2014 -), F86 X6 M (2014 -)

X7 | GO7 (2018 -)
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BMW Z-serien

21 | E30 (1990 —1999)

23 | E36

24 | E85/E86 (2003 —2009), E89 (2009 —2016)

28 | E52 (1999 -2003)

BMW I-serien

13 | 101 (2013 -)

18 | 112 (2014 -)

Mini

R50/R52/R53 (2000 —2008)

R55/R56/R57 (2006 — 2015)

R58/R59 (2011 - 2015)

R60/R61 (2010 — 2016)

F54/F55/F56 (2014 -)

F60 (2017 -)

Rolls-Royce

RR1/RR2/RR3/RR4/RR5
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OM FEJLKODER

OBD lI-systemet gemmer diagnostiske fejlkoder (DTC'er) i
kgretgjets computersystem. Fejlkoderne giver oplysninger om
fejlens art og det sted og under hvilke driftsforhold, fejlen opstod,
hvilket ggr det lettere at foretage fejlfinding og afhjaelpning.

OBD lI-fejlkoderne bestar af en 5-cifret alfanumerisk tegnstreng.
Det f@rste tegn i fejlkoden er et bogstav, som angiver det
styresystem, der har fordrsaget fejlkoden. De naeste fire tegn er
tal, som giver yderligere oplysninger om, hvor og under hvilke
driftsforhold fejlkoden blev genereret.

BETJENING

TILSLUTNING

1. Slateendingen til.

2. Find kgretgjets 16-polede diagnosestikket (DLC), og tilslut
fejlkodelaeseren.

FUNKTIONSBESKRIVELSE

For BMW

Vaelg For BMW og derefter For BMW Series Diagnose (Diagnostik
for BMW). Displayet viser alle serier som vist.

0Oil Reset = Nulstilling ved olieskift

EPB (Electronic Parking Brake) Reset = Nulstilling af elektronisk
parkeringshremse
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BAT = Batteri

BMS (Battery Monitoring Sensor) Reset = Nulstilling af

batteriovervagning

ETCS Reset = Nulstilling af elektronisk styring af gasspjzeld
FIGUR 3

Eksempel
Tryk pa For 5 Series og tryk pa G38 2017—Present. Fglgende vises
pa skaermen:

FIGUR 4

Grundleggende funktioner
Tryk pd Basic Functions (Grundlaeggende funktioner). Fglgende
billede vises pa skaermen.

o Tryk pa System Scan (Systemscanning) for at scanne alle
bilens systemer.

o Tryk pa Manual Selection (Manuelt valg) for at fa vist alle
understgttede systemer og veelge et system til
diagnosticering.

FIGUR 5

Tryk pa Manual Select (Manuelt valg), og fglgende vises pa

skaermen:

FIGUR 6
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Eksempel

Vaelg ECM Engine Control Module (Motorstyring). Fglgende vises
pa skaermen:

FIGUR 7

Versionsoplysninger

Tryk pd Version Information (Versionsoplysninger). Fglgende
vises pa skaermen:

FIGUR 8

Udlzes fejlkoder

Tryk pa Read Fault Codes (Udlaes fejlkoder). Brug pil op og pil ned
til at kontrollere fglgende fejlkoder:

FIGUR 9

Slet fejlkoder
1. Marker Erase Fault Codes (Slet fejlkoder), og tryk pa OK:
FIGUR 10

2. Tryk pa OKigen for at slette fejlkoderne, eller tryk pa ESC for
at annullere handlingen.

FIGUR T
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Udlzes datastrgm

1. Marker Read Datastream (Udlzes datastrgm), og tryk pa OK:
FIGUR 12

2. Marker Select Items (Vaelg punkter), og tryk pa OK.
FIGUR 13

Brug pil til venstre og hgjre til at scrolle.

Brug pil op og pil ned til at markere det gnskede punkt.
Tryk pa OK for at bekreefte valget af datastrgm.

Tryk pa ESC for at udlaese datastrgmmen.

Specialfunktioner

0BS!

Specialfunktionerne varierer afhaengigt af modellen.

Tryk pa Special Functions (Specialfunktioner). Fglgende
skaermbillede vises:

FIGUR 14

CBS-funktioner
Tryk pa CBS Function (Servicefunktion). Fglgende skaermbillede

Vises:

FIGUR 15
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Nulstilling af CBS 1

Motorolie, Teendrgr, Forbremser, Bagbremser, Kglevaeske,
Dieselpartikelfilter, Bremsevaeske, Mikrofilter, Kgretgjsinspektion,
Udstgdningskontrol, Kgretgjsinspektion.

Nulstilling af CBS 2

Olietjek/olieskift, Inspektion, Interval, Korrekt opfglgende service,
Vis status for serviceinterval.

CBS-korrektion

Motorolie, Teendrgr, Forbremser, Baghremser, Kglevaeske,
Dieselpartikelfilter, Bremsevaeske, Mikrofilter, Kgretgjsinspektion,
Udstgdningskontrol, Kgretgjsinspektion.

Motorstyring (ECM)

Vaelg ECM Engine Control Module (Motorstyring). Fglgende
skaermbillede vises:

FIGUR 16

Batteristyring

Tryk pa Battery Management (Batteristyring). Fglgende
skaermbillede vises:

FIGUR 17
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1. Brug pil op eller pil ned til at veelge mulighed 2, og tryk pa
OK for at registrere batteriskiftet. Fglgende billede vises pa
skaermen.

FIGUR 18

2. Brug pil op eller pil ned til at vaelge mulighed 1, og tryk pa
OK. Fglgende skaermbillede vises:

FIGUR 19

Elektronisk parkeringsbremse (EPB)

1. Tryk pd EPB Electronic Parking Brake (Elektronisk
parkeringsbremse). Fglgende skaermbillede vises:

FIGUR 20

2. Veelg raekke 1 Veerkstedstilstand Automatic Hold eller raekke
2 Start Atomatic Hold.

Styrevinkelsensor

Tryk pa Steering-angle sensor (Styrevinkelsensor). Fglgende
skaermbillede vises:

FIGUR 21

Information: Placer forhjulene, sa de peger lige frem. Rattet skal
vaere vandret (en omtrentlig indstilling er tilstraekkelig).
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Slet alle systemfejlkoder
OBS!
For BMW efter modelar 2003.
1. Tryk pa Erase All System Fault Codes (Slet alle
systemfejlkoder). Fglgende skaermbillede vises:
FIGUR 22
2. Tryk pa OKigen for at slette fejlkoderne, eller tryk pa ESC for

at annullere handlingen. Fglgende skaermbillede vises, nar
fejlkoderne er slettet.

FIGUR 23

OBDII-SYSTEM
Udlzes fejlkoder

«  Gemte fejlkoder kaldes ogsa permanente fejlkoder. Disse
fejlkoder taender fejlindikatorlampen (MIL), nar der opstar
en fejl, der pavirker udstgdningen.

« Inaktive fejlkoder, ogsa kaldet “modne fejlkoder” eller
“kontinuerlige fejlkoder”, genereres af fejl, som
styreenheden har registreret under den aktuelle eller forrige
kgrecyklus, men som endnu ikke betragtes som alvorlige.

« Ventende fejlkoder taender ikke fejlindikatorlampen, og de
gemmes ikke i hukommelsen, hvis der ikke opstar nogen fejl
under den efterfglgende kgrsel.
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1. Brug pil op og pil ned til at markere Read Codes (Udlaes
koder) i diagnosticeringsmenuen, og tryk pa OK. Hvis der
ikke er nogen fejlkoder, vises meddelelsen No (pending)
codes are stored in the module! (Ingen ventende fejlkoder
gemt i enhedenl) Vent et par sekunder, og tryk pa en
vilkarlig knap for at ga tilbage til diagnosticeringsmenuen.
Fejlkoderne og deres betydning vises pa skaermen.

FIGUR 24

2. Styreenhedens nummer, fejlkodesekvensen, det samlede
antal registrerede fejlkoder og typen af fejlkode, generel
eller producentspecifik, vises i skeermens gverste hgjre
hjgrne.

FIGUR 25

Slet fejlkoder

0BS!
Motoren skal vzere slukket, og taendingen skal veere slaet fra,
nar denne handling udfgres. Start ikke motoren. Udlaes og
noter fejlkoderne, fgr denne handling udfgres. Sla taendingen
til igen, nar fejlkoderne er blevet slettet, og kontroller, om
der genereres en fejlkode igen. Hvis det er tilfaeldet, skal du
fejlfinde og afhjzelpe. Fejlkoderne kan derefter slettes.

1. Brug pil op pil ned til at markere Erase Codes (Slet fejlkoder)
i diagnosticeringsmenuen.

FIGUR 26
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2. Fglgende advarsel, som kraever bekraeftelse, vises:
“Clear/Reset emission-related diagnostic information. Are
you sure?” (Slet/nulstil udstgdningsrelateret diagnostiske
oplysninger. Vil du fortsaette?) Tryk pd OK for at bekrzefte og
fortsaette.

FIGUR 27

3. Tryk pa OK for at bekreefte.
“Please turn ignition ON with engine OFF. Press OK key
to continue” (SI teendingen til, men start ikke motoren.
Tryk pa OK for at fortsaette) Fglgende vises pa skaermen:
Udstgdningsrelaterede fejlkoder er blevet slettet

FIGUR 28

Klar til inspektion

Menupunktet |/M Readiness (Klar til inspektion) angiver,

om forskellige udstgdningsrelaterede systemer i kgretgjet
fungerer korrekt, sa kgretgjet er klar til inspektion. Funktionen
Klar til inspektion kan ogsa bruges til at kontrollere, at udfgrt
fejlathjeelpning og reparationer er blevet udfgrt korrekt, og/eller
til at kontrollere overvagningsstatus.

FIGUR 29
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Datastrgm

Produktet er et OBD II-diagnoseveerktgj, der kommunikerer

med den indbyggede computer. Med funktionen Realtidsdata
kan modtagne data vises i realtid. Variable veerdier (spaending,
omdrejningstal, temperatur, hastighed osv.), systemstatus
(3bne/lukkede kredslgb, breendstofsystemets status osv.) fra
kgretgjets forskellige sensorer, kontakter og aktuatorer kan vises.
Tryk pd ENTER.

FIGUR 30

Test af kgleveeskelzekage

Denne funktion aktiverer de ngdvendige betingelser for
lzekagetest af kglesystemet, men udfgrer ikke selve testen.
Kgretgjsproducenten er ansvarlig for at fastsaette kriterier
for, hvorndr testen skal stoppes automatisk. Se kgretgjets
reparationsmanual for at se, hvilke handlinger der er
ngdvendige, fgr du bruger denne funktion.

FIGUR 31

Kgretgjsoplysninger
Fremhaev punktet Vehicle Information (Kgretgjsoplysninger),
0g tryk pa OK for at fa vist oplysninger om kgretgjet, f.eks.
kgretgjets stelnummer (VIN), kalibrerings-ID (CID) og
kalibreringsverifikationsnummer (CVN).

FIGUR 32
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INDSTILLINGER

Sprog
Tryk pa Language (Sprog), og veelg det gnskede sprog.
FIGUR 33

Summer (Beeper)
Tryk pa Beeper (Summer), og veelg Off (Fra) eller On (Til).
FIGUR 34

Betjeningsvejledning (vises ved opstart)

Tryk pa Instructions, Display at Startup (Betjeningsvejledning,
vises ved opstart) og vaelg Off (Fra) eller On (Til).

FIGUR 35

Maleenhed

Tryk pa Unit of Measure (Maleenhed), og vaelg Metric eller
Imperial.

FIGUR 36

Baggrundsfarve

Tryk pa Skin Style (Baggrundsfarve), og veelg farven Sky Grey eller
Gem Blue.

FIGUR 37
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Feedback

| tilfaelde af urimelige testresultater eller andre problemer
med brug af produktet kan testresultaterne sendes tilbage til
producenten ved hjzelp af feedbackfunktionen.

1. Tryk pa Feedback. Fglgende skaermbillede vises:
FIGUR 38

2. Tryk derefter flere gange pa ESC for at ga tilbage til
hovedmenuen.

Eksempel
Fejl ved registrering af batteriskift.
1. Marker Register Battery Change (Registrer batteriskift), og
registrer batteriskiftet igen (dette trin er meget vigtigt!).
0BS!
Produktet skal vaere tilsluttet kgretgjet, nar du udfgrer
ovenstaende trin.
2. Frakobl produktet fra kgretgjet, nar registreringen af
batteriskiftet er afsluttet.
3. Slut produktet til en computer med et USB-kabel, overfgr
dataene, og opret en feedbackfil (en opgraderingsfil
skal f@rst downloades fra AUTOPHIX" hjemmeside til
computeren).

FIGUR 39
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4. Vealg Update.exe, og fglgende skaermbillede vises:
FIGUR 40

5. Klik pa Feedback, og fglgende skaermbillede vises:
FIGUR 41

ENHEDSOPLYSNINGER

Klik pa Device Information (Enhedsoplysninger), og fglgende
skaermbillede vises:

FIGUR 42

OPDATERING AF ENHED

Slut produktet til computeren med et USB-kabel.
«  Opdateringssoftwaren understgttes kun af Windows 7, 8 og 10.

»  Windows 8 0g 10 kan kgre opdateringssoftwaren direkte,
for Windows 7 skal driveren installeres.
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PL
ZASADY BEZPIECZENSTWA

«  Wykonuj testy i kontrole pojazdu wytgcznie w bezpiecznym
Srodowisku pracy i w bezpiecznych warunkach.

«  Nigdy nie prébuj uzywac ani odczytywac wynikéw
pomiarowych produktu w czasie jazdy lub podczas
manewrowania pojazdem — ryzyko ciezkich obrazer ciafa lub
Smierci.

«  Uzywaj okularéw ochronnych, ktére spetniaja wymagania
normy ANSI.

»  Pracuj wytacznie na zewnatrz lub w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach — ryzyko $mierci i/lub obrazen ciata na
skutek wdychania spalin silnikowych.

«  Zaciagnij hamulec postojowy pojazdu. Jezeli pojazd jest
wyposazony w automatyczng skrzynie biegdw, ustaw dzwignie
zmiany biegdw w pozycji P (parking), a jesli pojazd ma
manualna skrzynie biegdw, ustaw jg w pozycji neutralnej.

«  Pracuj wytacznie na zewnatrz lub w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach — ryzyko Smierci i/lub obrazen ciata na
skutek wdychania spalin silnikowych.

« Uwazaj na ruchome czesci (wentylator chtodzacy, naped
wspomagania itd.), gdy pojazd jest uruchomiony — ryzyko
ciezkich obrazen ciafa.

«  Silniki spalinowe nagrzewaja sie podczas pracy, co stwarza
ryzyko oparzen.

»  Podczas podfgczania i odtaczania urzadzenia pomiarowego
silnik i zapton musza by¢ wytgczone, w innym przypadku
zachodzi ryzyko uszkodzenia urzadzenia pomiarowego lub
elementéw elektronicznych pojazdu. Odtacz zapton przed
podtaczeniem lub odtgczeniem czytnika kodéw bteddw do/
od 7facza diagnostycznego pojazdu (Data Link Connector,
DLC).
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e Opary paliwa i gazy wytwarzane przez akumulator s3
wyjatkowo tatwopalne. Utrzymuj akumulator, uktad
paliwowy i opary paliwa z dala od Zrédef iskrzenia,
nagrzanych elementéw oraz otwartego ognia, aby
zminimalizowac ryzyko wybuchu. Nie pal w poblizu pojazdu
w czasie testowania.

SYMBOLE

(3
&Q Przeczytaj instrukcje obstugi.

Zatwierdzona zgodno$¢ z obowigzujgcymi
dyrektywami/rozporzadzeniami.

M
M

Zuzyty produkt oddaj do utylizacji, postepujac
zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

DANE TECHNICZNE

=

Napiecie robocze 8-18 VDC
Wyswietlacz kolorowy LCD (2,8") 320 x 240 px
Wymiary 230 X170 X 65 mm
Temperatura otoczenia* od 0 do 60°C
Temperatura otoczenia** od 20 do 70°C

*Praca, **przechowywanie
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Wyswietlacz

— 320 x 240 piksele, podswietlenie, do wyswietlania wynikow
pomiarowych.

Przycisk ESC

— do anulowania wyboru lub funkcji menu, a takze do powrotu
do poprzedniego menu.

Szesnastopinowe ztgcze diagnostyczne (OBD)
—do podfgczania do komputera poktadowego pojazdu.

Przycisk gotowosci do kontroli

— szybka kontrola systemdw zwigzanych z emisjq spalin oraz
weryfikacja cyklu jozdy.

Przycisk szybkiego wyboru do odczytywania koddw bfeddw.
Wiyk USB,

Przycisk OK

— do potwierdzania wyboru lub funkgi menu.

Przyciski strzatek

— do nawigowania (poruszania sie w lewo, prawo, gére i dot)
po menu i podmenu oraz aby przechodzi¢ do nastepnego
elementu na wyswietlaczu lub powracac do poprzedniego.

RYS. 1

Wyjasnienie symboli stosowanych podczas uzywania przycisku 4
(gotowos¢ do kontroli):
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«  Kontrolka sygnalizujgca bfad (MIL) szara — kontrolka
sygnalizujgca btad na desce rozdzielczej jest ZGASZONA.

@ Brak obstugi

/ Zakoriczono

X Nie zakorczono
RYS. 2

OBStUGIWANE MODELE | FUNKCJE

Produkt obstuguije protokoty OBDII/EOBD (VPW, PWM, ISO,
KWP2000 i CAN) oraz dziata ze wszystkimi systemami, jak
na przyktad silnik, przektadnia, ABS i poduszki powietrzne
w nastepujacych markach i modelach samochoddw:

BMW seria 1

E81/E82/E87/ES8 (2004-2013)
F20/F21 (2011-)

F52 (2017-)

BMW seria 2
F22/F23 (Coupé 2014-)
FA5/F46 (Tourer 2014-)
F87 (2015-)
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BMW seria 3

E30 (1982-1994)

E36/E46 (1998-2006)

E90/E91/E92/E93 (2004-2013)

F30/F31/F34/F35 (2011-)

M3/F80 (2012-)

G20 (2018-)

BMW seria 4

F32/F33 (dwudrzwiowy, 2013 -)

F36 (Gran Coupé, pieciodrzwiowy, 2013 -)

M4/F82/F83 (2013-)

BMW seria 5

£28 (1981-1988)

E34 (1988-1996)

E39 (1998-2003)

E60/E61 (2003-2010)

FO7 (2010-2016)

F10/F11 (2010-2016)

F18 (Long Wheel Base, 2011-2017)

76




F90 (2017-)

(30/G31/G38 (2017-)

BMW seria 6

E24 (1976-1989)

E63/E64 (2003-2010)

FO6 Gran Coupé, pieciodrzwiowy (2011-)

F12/F13 2-D (2011-)

G32 (2017-)

Seria BMW 7

£23 (1977-1987)

E32 (1986-1994)

E38 (1998-2001)

E65/E66/E67/E68 (2002—2008)

FO1/F02/F03/F04 (2008-2015)

G11/G12 (2015-)

BMW seria 8

E31(1990-1999)

G14/G15/G16 (2018-)
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BMW seria X

X1

E84 (2009-2015), F48 (2016-),
F49 (2011-2017)

X2

F39 (2018-)

X3

X4

(
(
E83 (2003-2010), F25 (2011-2017), GO1 (2018-)
F26 (2014-), GO2 (2018-)

X5

£53 (2000-2006), E70 (2007-2013), F15 (2014-), F85
X5 M (2014-),
G05 (2018-)

X6

E71(2008-2014), E72 Active Hybrid (2009-2010), F16
(2014-),
F86 X6 M (2014-)

X7

GO07 (2018-)

BMW seria Z

21

E30 (1990-1999)

23

E36

24

E85/E86 (2003-2009),
£S89 (2009-2016)

28

E52 (1999-2003)

BMW seria |

13

101 (2013-)

18

112 (2014-)
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MINI

R50/R52/R53 (2000-2008)
R55/R56/R57 (2006-2015)
R58/R59 (2011-2015)
R60/R61(2010-2016)
F54/F55/F56 (2014-)

F60 (2017-)

Rolls-Royce
RR1/RR2/RR3/RR4/RR5

0 KODACH BtEDOW

System OBD Il przechowuije kody btedéw (Diagnostic Trouble
Codes, DTC) w systemie komputerowym pojazdu. Kody btedow
informuja o charakterze usterki oraz gdzie i w jakich warunkach
uzytkowania usterka wystgpita. Utatwia to wykrywanie usterek
i rozwigzywanie problemdéw. Kody btedéw OBD Il to cigg

pieciu znakéw alfanumerycznych. Pierwszy znak kodu to litera
oznaczajaca system regulacji, ktéry wygenerowat kod btedu.
Kolejne cztery znaki to cyfry, ktére zawieraja uzupetniajace
informacje o tym, gdzie i w jakich okolicznosciach zostat
wygenerowany kod btedu.
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OBStUGA

PODtACZANIE

1. Wiacz zapton.

2. Inajdi 16-pinowe ztacze diagnostyczne pojazdu (DLC) i podtacz
skaner diagnostyczny.

OPIS FUNKCJI

Dla BMW

Wybierz ,,For BMW" (dla BMW), a nastepnie ,,For BMW Series
Diagnose” (diagnostyka dla BMW). Na ekranie sg wyswietlane
wszystkie serie zgodnie z ilustracja.

Oil Reset — reset wymiany oleju

EPB (Electronic Parking Brake) Reset — elektroniczny reset
hamulca

BAT — akumulator

BMS (Battery Monitoring Sensor) Reset — reset monitorowania
akumulatora

ETCS (requlacja przepustnicy) Reset — reset elektronicznej regulacji
przepustnicy

RYS. 3



Przyktad

Nacisnij ,For 5 Series” (dla serii 5), a nastepnie ,G38 2017—
Present” (G38 2017-). Na wySwietlaczu pokaza sie nastepujace
informacje:

RYS. 4

Funkcje podstawowe
Nacisnij ,Basic Functions” (funkcje podstawowe). Na wyswietlaczu
pojawig sie nastepujace informacje:

« Nacisnij ,System Scan” (skanowanie systemu), aby odszukac
wszystkie systemy poktadowe.

« Nacisnij ,Manual Select” (wybor reczny), aby wyswietlic
wszystkie obstugiwane systemy i wybra¢ jeden do
diagnostyki.

RYS. 5
Nacisnij ,Manual Select” (wybor reczny). Na wyswietlaczu
pojawiaja sie nastepujace informacje:

RYS. 6

Przyktad

Wybierz ,,ECM Engine Control Module” (modut sterujgcy silnika).
Na wyswietlaczu pokazg sie nastepujace informacje:

RYS. 7
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Informacja o modelu

Nacisnij ,Version Information” (informacja 0 modelu). Na
wyswietlaczu pokazg sie nastepujace informacje:

RYS. 8

Odczytywanie kodow btedow

Nacisnij ,Read Fault Codes” (odczytaj kody btedéw). Uzywajac
strzatek w gdre i w dot, sprawdz nastepujace kody bteddw:

RYS. 9

Usuwanie kodow bfedow

Zaznacz ,Erase Fault Codes” (usun kody bteddw) i nacisnij
przycisk ,,0K":

RYS. 10

Nacisnij ponownie ,,0K”, aby usuna¢ kody bteddw, lub
nacisnij ,ESC”, aby przerwac.
RYS. 1

Odczytywanie strumienia danych

Zaznacz ,Read Datastream” (odczytaj strumier danych)

i nacisnij przycisk ,,0K":
RYS. 12

Zaznacz ,Select Items” (wybdr pozycji) i nacisnij przycisk ,,0K”.
RYS. 13



—  Uzyj strzatek w lewo i w prawo do przegladania.

— Uzywajac strzatek w gore i w dét, zaznacz odpowiednig
pozycje.

—  Nacisnij ,,OK", aby zatwierdzi¢ wybér strumienia danych.

— Nacisnij ,ESC”, aby odczytac strumieri danych.

Funkcje specjalne
UWAGA!
Funkcje specjalne réiniq sie w zaleznosci od modelu.

Nacisnij ,Special Functions” (funkcje specjalne). Na wyswietlaczu
pojawig sie nastepujace informacje:
RYS. 14

Funkcje CBS

Nacisnij ,,CBS Function” (funkcja serwisowa). Na wyswietlaczu
pojawig sie nastepujace informacje:
RYS. 15

Reset CBS 1

Olej silnikowy, swiece, hamulce przednie, hamulce tylne, ptyn do
chtodnicy, filtr czastek statych Diesel, ptyn hamulcowy, mikrofiltr,
inspekcja pojazdu, kontrola emisji spalin, kontrola pojazdu.
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Reset CBS 2

Kontrola/wymiana oleju, inspekcja, zakres, prawidtowy serwis
kontrolny, wyswietlanie statusu interwatéw serwisowania.

Korekta CBS

Olej silnikowy, $wiece, hamulce przednie, hamulce tylne, ptyn do
chtodnicy, filtr czastek statych Diesel, ptyn hamulcowy, mikrofiltr,
inspekcja pojazdu, kontrola emisji spalin, kontrola pojazdu.

Modut sterujgcy silnika (ECM)
Wybierz ,,ECM Engine Control Module” (modut sterujgcy silnika).
Na wyswietlaczu pojawig sie nastepujace informacje:

RYS. 16

Obstuga akumulatora
Nacisnij ,Battery Management” (obstuga akumulatora). Na
wyswietlaczu pojawig sie nastepujgce informacje:
RYS. 17
1. Uzywajac strzatek w gére i w dét, wybierz opcje 2 i nacisnij
,OK” aby zarejestrowa¢ wymiane akumulatora. Na
wyswietlaczu pojawig sie nastepujace informacje.
RYS. 18
2. Uzywajac strzatek w gdre i w dét, wybierz opcje 1i nacisnij
,OK”. Na wyswietlaczu pojawia sie nastepujgce informacje:
RYS. 19
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Elektroniczny hamulec postojowy (EPB)

1. Nacisnij ,EPB Electronic Parking Brake” (elektroniczny
hamulec postojowy). Na wyswietlaczu pojawig sie
nastepujace informacje:

RYS. 20

2. Wybierz wiersz 1: ,Tryb warsztatowy — automatyczny hamulec
postojowy” lub wiersz 2: ,Wtgcz automatyczny hamulec
postojowy”.

Czujnik kqgta sterowania
Nacisnij , Steering-angle sensor” (czujnik kata sterowania). Na
wyswietlaczu pojawig sie nastepujgce informacje:

RYS. 21

Informacja: Zwrd¢ przednie kota idealnie prosto w przéd.
Kierownica powinna by¢ umieszczona poziomo (orientacyjne
ustawienie wystarczy).

Usun wszystkie systemowe kody btedow
UWAGA!
Dla BMW po roczniku 2003.

1. Nacisnij ,Erase All System Fault Codes” (usun wszystkie
systemowe kody bteddw). Na wyswietlaczu pojawig sie
nastepujace informacje:

RYS. 22
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2. Nacisnij ponownie ,, 0K, aby usung¢ kody bteddéw, lub
nacisnij ,ESC”, aby przerwac. Po usunieciu koddw bteddw
wyswietla sie ponizsza informacja.

RYS. 23

SYSTEM OBD I

Odczytywanie kodéw btedow

«  Zapisane kody btedéw sg nazywane takze kodami statymi. Te
kody btedéw powoduja zapalenie sie kontrolki sygnalizujacej
usterke (MIL), gdy pojawi sie usterka wptywajaca na emisje
spalin.

»  Kody oczekujgce, zwane réwniez ,kodami dojrzewajgcymi”
lub ,kodami statego monitorowania”, s generowane na
skutek usterki wykrytej przez uktad sterowania w czasie
trwajaceqgo lub poprzedniego cyklu jazdy. Takie kody nie
o0znaczaja powaznej usterki.

«  Kody oczekujace nie powodujg zapalenia sie kontrolki
sygnalizujgcej usterke i nie sg przechowywane w pamieci,
jesli podczas rozgrzewania nie wystgpi zaden btad.

1. Uzywajac strzatek w gére i w dot, zaznacz ,Read Codes”
(odczytaj kody btedéw) w menu diagnostycznym i nacisnij
,OK"Jesli nie pojawiaja sie zadne kody bteddw, wyswietla
sie komunikat ,,No (pending) codes are stored in the
module!” (na urzgdzeniu nie ma zapisanych zadnych kodéw
oczekujgcych). Odczekaj kilka sekund i nacisnij jakikolwiek
przycisk, aby powrdci¢ do menu diagnostycznego.

Na wyswietlaczu pokaza sie kody bfedéw i ich znaczenie.

RYS. 24
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2. W prawym gérnym rogu wyswietlacza s wyswietlane:
numer modutu sterujgcego, sekwencja kodéw bteddw,
catkowita liczba wykrytych kodéw btedéw i typ kodu
btedu oraz informacja o wystepowaniu powszechnym lub
charakterystycznym dla producenta.

RYS. 25

Usuwanie kodéw btedow
UWAGA!

Podczas wykonywania tej operagji silnik i zapton musza by¢
wytaczone. Nie uruchamiaj silnika. Odczytaj i zapisz kody
btedéw przed wykonaniem tej operacji. Wigcz ponownie
zapton po usunieciu kodow btedéw i sprawdi, czy jakis$ kod
btedu zostanie ponownie wygenerowany. W razie koniecznosci
przeprowadzi wyszukiwanie usterek i napraw je. Nastepnie
mozna usuna¢ kody btedéw.

1. Uzywajac strzatek w gére i w dét, zaznacz ,Erase Codes”
(usun kody btedéw) w menu diagnostycznym.

RYS. 26

2. Wyswietli sie nastepujgca wiadomos¢ ostrzegawcza z prosha
0 potwierdzenie wyboru:
,Zostanie usunieta/zresetowana informacja diagnostyczna
zwigzana z emisja spalin”. Czy chcesz kontynuowac?”.
Nacisnij ,,0K", aby zatwierdzi¢ i kontynuowac.
RYS. 27
3. Nacisnij ,, OK", aby zatwierdzic.
LAktywuj tryb zaptonu, ale nie uruchamiaj silnika.
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Nacisnij przycisk «OK», aby kontynuowac”. Na wyswietlaczu
pokazg sie nastepujace informacje: Usunieto kody bfedéw
zwigzane z emisjg spalin.

RYS. 28

Gotowosc do kontroli

Pod pozycja w menu ,,I/M Readiness” (gotowo$¢ do kontroli)
wskazuje sie, czy rézne ukfady pojazdu zwigzane z emisjg spalin
dziafaja poprawnie, dzieki czemu pojazd jest gotowy do kontroli.
Opcja ,.Gotowos¢ do kontroli” stuzy takze do sprawdzania, czy
wykonane naprawy zostaty przeprowadzone prawidtowo i/lub do
sprawdzenia stanu monitorowania.

RYS. 29

Strumien danych

Produkt to narzedzie diagnostyczne OBD II, ktére komunikuje

sie z komputerem poktadowym pojazdu. Funkcja danych na

7ywo umozliwia wyswietlanie odbieranych danych w czasie
rzeczywistym. Istnieje mozliwos¢ wyswietlania zaréwno wartosci
zmiennych (napiecie, predkos¢ obrotowa, temperatura, predkos¢
itp.), jak i stanu systemu (otwarte i zamkniete obiegi, stan uktadu
paliwowego itd.) — informacji pochodzacych z réznych czujnikéw,
gniazd i elementéw wykonawczych pojazdu. Nacisnij przycisk
ENTER.

RYS. 30



Test szczelnosci parownika

Ta funkcja aktywuje warunki potrzebne do testu szczelnosci
systemu parownika, lecz go nie przeprowadza. Producent pojazdu
odpowiada za ustalenie kryteriéw w zakresie tego, kiedy nalezy
automatycznie przerwac test. Przeczytaj podrecznik napraw
pojazdu, aby sprawdzi¢, jakie czynnosci sg wymagane przed
uzyciem tej funkcji.

RYS. 31

Informacje o pojeidzie

Zaznacz pozycje ,Vehicle Information” (informacje o pojeidzie)

i nacisnij przycisk ENTER, aby wyswietli¢ informacje o pojeidzie,
np. numer nadwozia (VIN), identyfikator kalibracji (CID) i numer
weryfikacyjny kalibracji (CVN).

RYS. 32

USTAWIENIA
Jezyk

Naciénij ,Language” (jezyk) i wybierz jezyk.
RYS. 33

Sygnat diwiekowy

Nacisnij ,Beeper” (sygnat diwiekowy) i wybierz ,Off” (wytgczony)
lub ,,0On” (wtaczony).
RYS. 34
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Instrukcja obstugi (wyswietlanie podczas
uruchamiania)

Nacisnij ,Instructions (Display at Startup)” (wySwietlanie instrukcji
obstugi podczas uruchamiania) i wybierz ,Off” (wytaczone) lub
,On” (wtgczone).

RYS. 35

Jednostki pomiaru

Nacisnij ,Unit of Measure” (jednostka miary) i wybierz ,Metric”
(metryczne) lub Imperial (imperialne).

RYS. 36

Kolor tfa

Nacisnij ,Skin Style” (kolor tta) i wybierz kolor: Sky Gray (szary) lub
Gem Blue (niebieski).

RYS. 37

Informacja zwrotna

W razie nieuzasadnionych wynikéw testu i innych probleméw
podczas uzywania produktu istnieje mozliwo$¢ przestania wynikéw
testu producentowi (przy uzyciu funkcji ,informacje zwrotne”).

1. Nacisnij ,Feedback” (informacja zwrotna). Na wyswietlaczu
pojawig sie nastepujace informacje:
RYS. 38
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2. Naciénij nastepnie kilka razy przycisk EXIT, aby przejs¢
z powrotem do menu gtéwnego.

Przyktad

Bfad podczas rejestrowania wymiany akumulatora.

1. Zaznacz opcje ,Register Battery Change” (zarejestruj
wymiane akumulatora) i ponownie zarejestruj wymiane
akumulatora (to bardzo wazny krok!).

UWAGA!

Podczas wykonywania tego kroku produkt powinien by¢

podiaczony do pojazdu.

2. Pozakonczeniu rejestracji wymiany akumulatora odfgcz
produkt od pojazdu.

3. Podtacz produkt do komputera za pomoca przewodu
USB, przenies dane i utwdrz plik z informacjg zwrotna (na
poczatku nalezy pobrac na komputer plik z aktualizacjami ze
strony AUTOPHIX).

RYS. 39

4. Wybierz ,Update.exe”. Na wyswietlaczu pojawia sie

nastepujace informacje:
RYS. 40

5. Kliknij ,Feedback” (informacja zwrotna). Na wyswietlaczu

pojawig sie nastepujace informacje:
RYS. M
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INFORMACJE O URZADZENIU

Kliknij ,,Device Information” (informacje o urzadzeniu).
Na wyswietlaczu pojawig sie nastepujace informacje:

RYS. 42

AKTUALIZACJA URZADZENIA

Podfacz produkt do komputera za pomoca przewodu USB.
«  Oprogramowanie do aktualizacji jest obstugiwane wytgcznie
przez systemy Windows 7, 8 i 10.

«  Systemy Windows 8 i 10 uruchamiajg oprogramowanie do
aktualizacji od razu, w systemie Windows 7 konieczne jest
zainstalowanie sterownikdw.



EN
SAFETY INSTRUCTIONS

«  C(arry out testing and inspection of vehicles only in a safe
working environment and in safe conditions.

«  Never attempt to use or read the product while driving or
manoeuvring the vehicle — risk of fatal or serious personal
injury.

«  Wear safety glasses that comply with the requirements of
ANSI.

«  Only work outdoors or in a well ventilated area — risk of
personal injury or death from inhalation of exhaust fumes.

«  Apply the parking brake. If the vehicle has an automatic
gearbox put it in P (parking), if it has a manual gearbox put
itin neutral.

«  Only work outdoors or in a well ventilated area — risk of
personal injury or death from inhalation of exhaust fumes.

«  Pay attention to moving parts (fan, auxiliary drive etc.) when
the engine is running — risk of serious personal injury.

« Internal combustion engines get very hot when they are
running — risk of burn injury.

« Theengine and ignition must be switched off when
connecting or disconnecting the test equipment, otherwise
the test equipment or electronics in the vehicle can be
damaged. Switch off the ignition before connecting the fault
code reader to, or disconnecting it from, the Data Link
Connector (DLC).

«  Fuel and battery fumes are highly flammable. Keep sparks,
hot objects and naked flames away from the battery, fuel
system and fuel fumes to minimise the risk of explosion.
Do not smoke near the vehicle when testing is in progress.
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SYMBOLS

@ Read the instructions.

c € Approved in accordance with the relevant
directives.

E Recycle discarded product in accordance with local

requlations.

—

TECHNICAL DATA
Operating voltage 8-18VDC
Display, LCD colour (2.8") 320 x 240 px
Size 230 x 170 x 65 mm
Ambient temperature* 0to 60°C
Ambient temperature** 2010 70°C

* Operation, ** Storage

DESCRIPTION

Display

— 320 x 240 pixels with backlight to show test results.
Button ESC

— to cancel selection or steps in menus,

or return to previous menu.

=

N



16-pin diagnostics connector (OBD)
— for connection to vehicle computer.

Button I/M Readiness

— quick check of emissions related system and verification of
drive cycle.

Quick select button for reading of fault codes.

USB connector.

Button OK
—to acknowledge selection or steps in menus.

Arrow buttons

—to navigate (browse to left/right/up/down) in menus and
submenus and to go to the next display image or return to
previous display image.

FIG. 1

Explanation of symbols when using button 4, I/M Readiness:

Fault status light (MIL) yellow = fault status light on
dashboard ON.

Fault status light (MIL) grey = fault status light on dashboard
OFF.

@ Not supported
</ Completed
X Not completed
FIG. 2
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SUPPORT AND FUNCTIONS

The product supports OBDII/EOBD (VPW, PWM, I1SO, KWP2000
and CAN) and functions for all systems, including engine,
transmission, ABS and airbags on the following car brands and
models:

BMW 1-series

E81/E82/E87/E88 (2004 — 2013)

F20/F21 (2011-)

F52 (2017 -)

BMW 2-series

F22/F23 (Coupé 2014 -)

FA5/F46 (Tourer 2014 -)

F87 (2015 -)

BMW 3-series

E30 (1982-1994)

E36/E46 (1998-2006)

E90/E91 /E92/E93 (2004 — 2013)

F30/F31/F34/F35 (2011 -)

M3/F80 (2012 -)

G20 (2018 -)




BMW 4-series

F32/F33 (2-door 2013 -)

F36 (Gran Coupé 5-door 2013 -)

M4 /F82/F83 (2013 -)

BMW 5-series

£28 (1981-1988)

E34 (1988 —1996)

E39 (1998 —2003)

E60/E61 (2003 —2010)

FO7 (2010 - 2016)

F10/F11 (2010 — 2016)

F18 (Long Wheel Base 2011 - 2017)

F90 (2017 -)

G30/G31/G38 (2017 -)

BMW 6-series

£24 (1976 —1989)

E63/E64 (2003 —2010)

FO6 Gran Coupé 5-D (2011-)

F12/F13 2-D (2011-)

G32 (2017 -)

97



BMW 7-series

£23 (1977 -1987)

E32 (1986 —1994)

E38 (1998 —2001)

£65/E66/E67/E68 (2002 — 2008)

FO1/F02/F03/F04 (2008 —2015)

G11/G12 (2015 -)

BMW 8-series

E31 (1990 —1999)

G14/G15/G16 (2018 -)

BMW X-series

E84 (2009 —2015), F48 (2016 -),

X F49 (2011-2017)

X2 | F39 (2018 -)

(
(
X3 | E83 (2003 —2010), F25 (2011-2017), GO1 (2018 -)
X4 | F26 (2014 -), GO2 (2018 -)

E53 (2000 — 2006), £70 2007 — 2013), F15 (2014 -), F85
X5 | X5 M (2014 -),
G05 (2018 -)
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E71 (2008 —2014), E72 Active Hybrid (2009 —2010),
X6 | F16 (2014 ),
F86 X6 M (2014 -)

X7 | GO7 (2018 -)

BMW Z-series

21 | E30 (1990 —1999)

23 | E36

E85/E86 (2003 —2009),

24
E89 (2009 —2016)

28 | E52 (1999 —2003)

BMW [-series

13 | 101 (2013 -)

18 | 112 (2014 )

Mini

R50/R52/R53 (2000 —2008)

R55/R56/R57 (2006 — 2015)

R58/R59 (2011-2015)

R60/R61 (2010 — 2016)

F54/F55/F56 (2014 -)

F60 (2017 -)
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Rolls-Royce
RR1/RR2/RR3/RR4/RR5

ABOUT FAULT CODES

The OBD Il system stores fault codes (Diagnostic Trouble Codes,
DTC) in the vehicle’s computer system. The fault codes provide
information on the type of fault and where and in which
conditions the fault occurred, which simplifies fault tracing

and correction. The OBD Il codes consist of a 5 character
alphanumeric string. The first character is a letter that indicates
which control system has caused the fault code. The following
four characters are digits that provide supplementary information
on where and in which conditions the fault code was generated.

CONNECTION

1. Switch on the ignition.

2. localise the 16-pin diagnostics connector (DLC) and connect
the fault code reader.

FUNCTIONAL DESCRIPTION

For BMW

Select For BMW and then For BMW Series Diagnose. The display
shows all the series as per the figure.



QOil Reset = Qil change reset

EPB Reset = Electronic Parking Brake Reset

BAT = Battery

BMS Reset = Battery Monitoring Sensor Reset

ETCS Reset = Electronic Throttle Control System Reset
FIG. 3

Example

Press For 5 Series and then press G38 2017—Present. The
following is shown on the display:

FIG. 4

Basic functions
Press Basic Functions. The following display image is shown.
«  Press System Scan to scan all vehicle systems.

«  Press Manual Selection to show all supported systems and to
select a system for diagnosis.

FIG. 5
Press Manual Select, the following is shown on the display:
FIG. 6

Example
Select ECM Engine Control Module. The following is shown on the
display:

FIG. 7
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Version information
Press Version Information. The following is shown on the display:
FIG. 8

Read fault codes

Press Read Fault Codes. Use the up and down arrows to check the
following fault codes:

FIG. 9

Erase fault codes

1. Select Erase Fault Codes and press the OK button:
FIG. 10

2. Press OK again to erase fault codes or press ESC to cancel.
FIG. 1

Read data stream
1. Select Read Datastream and press the OK button:
FIG. 12
2. Select Select Items and press the OK button.
FIG. 13
— Use the left and right buttons to browse.
—  Usethe up and down arrows to select the required item.
— Press OKto confirm selection of data stream.

—  Press ESC to read date stream.
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Special functions
NOTE:

Special functions vary, depending on the model.

Press Special Functions. The following display image is shown:
FIG. 14

CBS functions
Press CBS Function. The following display image is shown:
FIG. 15

CBSreset 1

Engine oil, Spark plugs, Brakes front, Brakes back, Coolant, Diesel
particle filter, Brake fluid, Microfilter, Vehicle check, Check exhaust
emission.

CBS reset 2

Oil check/oil change, Inspection, Interval, Correct follow-up
service, Show status for service interval.

CBS correction

Engine oil, Spark plugs, Brakes front, Brakes back, Coolant, Diesel
particle filter, Brake fluid, Microfilter, Vehicle check, Check exhaust
emission.
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Engine Control Module (ECM)

Select ECM Engine Control Module.
The following display image is shown:

FIG. 16

Battery management

Press Battery Management.. The following display image is
shown:

FIG. 17

1. Use the up or down arrows to select alternative 2 and press
OK to register battery change. The following display image
is shown.

FIG. 18

2. Usethe up or down arrows to select alternative 1and press
OK. The following display image is shown:

FIG. 19

Electronic Parking Brake (EPB)

1. Press EPB Electronic Parking Brake.
The following display image is shown:

FIG. 20

2. Select row 1 Workshop mode automatic hold brake or row 2
Start automatic hold brake.



Steering-angle sensor
Press Steering-angle sensor. The following display image is
shown:

FIG. 21
Information: Point the front wheels forward. The steering wheel
should be horizontal.

Erase all system fault codes

NOTE:
For BMW after model year 2003.
1. Press Erase All System Fault Codes.

The following display image is shown:

FIG. 22

2. Press OK again to erase fault codes or press ESC to cancel. The

following display image is shown when the fault codes are
erased.

FIG. 23

OBDII SYSTEM

Read fault codes

»  Stored fault codes are also called permanent fault codes.
These fault codes switch on the fault status light (MIL) when
a fault affects emissions.

« Inactive fault codes, also called mature fault codes or
continuous fault codes, are generated by faults detected by
the control unit during the present or previous cycle, but
which are still not considered to be serious.
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Pending fault codes do not turn on the fault status light and
are not stored in the memory if no fault occurs during the
subsequent driving.

Use the up and down buttons to select Read Codes in the
diagnostic menu and press OK. The message No (pending)
codes are stored in the module is shown if there are no fault
codes! (No pending fault codes stored in the module!) Wait

a few seconds and then press any button to go back to the
diagnostic menu. The fault codes and their significance are
shown in the display.

FIG. 24

Control unit number, fault code sequence, total number
of detected fault codes and type of fault code, general of
manufacturer specific, are shown in the top right corner of
the display.

FIG. 25

Erase fault codes
NOTE:

The engine and ignition must be switched off when doing this
step. Do not start the engine. Read and note the fault codes before

doing this step. Switch on the ignition again when the fault codes

are erased and check if any fault code is generated again. If so,
troubleshoot and correct. Erase the fault codes afterwards.
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Use the up and down arrows to select Erase Codes in the
diagnostic menu.

FIG. 26



2. The following warning message with request for
confirmation is shown:
“Emission related diagnostic information will be erased/
reset. Are you sure?” Press OK to confirm and continue.

FIG. 27

3. Press OK to confirm.
“Switch on the ignition, but do not start the engine. Press
the OK button to continue.” The following is shown on the
display: Emission related fault codes have been erased

FIG. 28

I/M Readiness

The menu /M Readiness indicates whether different emissions
related systems in the vehicle are working correctly, so that the
vehicle is ready to be inspected. The function I/M Readiness can
also be used to check that corrective maintenance and repairs
have been carried out correctly, and/or to check monitoring
status.

FIG. 29

Data stream

The product is an OBD Il diagnostic instrument that
communicates with the vehicle computer. Data received can be
shown in real time with the function Live Data. Both variable
values (voltage, revs, temperature, speed etc.) and system status
(open/closed circuits, fuel system status etc.) from different
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sensors, connectors and actuators in the vehicle can be shown.
Press ENTER.

FIG. 30

Evaporator leakage test

This function activates the necessary conditions for a leakage test of
the evaporator system, but does not carry out the actual test. The
vehicle manufacturer is responsible to determine criteria for when the
test should be stopped automatically. Read the repair manual to see
which steps are necessary before this function is used.

FIG. 31

Vehicle Information

Select the item Vehicle Information and press the ENTER button to
show vehicle information, for example the chassis number (VIN),
calibration ID (CID), and calibration verification number (CVN).

FIG. 32

SETTINGS
Language

Press Language and select required language.
FIG. 33



Beeper
Press Beeper and select Off or On.
FIG. 34

Instructions (shown vid starting)
Press Instructions, Display at Startup and select Off or On.
FIG. 35

Unit of measure
Press Unit of Measure and select Metric or Imperial.
FIG. 36

Background colour

Press Skin Style (background colour) and select colour, Sky Gray or
Gem Blue.

FIG. 37

Feedback

In the case of unreasonable test results or other problems when
using the product the test results can be sent to the manufacturer
with the feedback function.
1. Press Feedback. The following display image is shown:

FIG. 38

2. Now press the EXIT button several times to return to the

main menu. 109



10

Example
Fault when registering change of battery.

1. Select the option Register Battery Change and register the
battery change again (this step is very important).

NOTE:

The product must be connected to the vehicle for the above
step.

2. Disconnect the product from the vehicle when the battery
change is registered.

3. Connect the product to a computer with a USB cable,
transfer the data and create a feedback file (an upgrade file
must first be downloaded from the AUTOPHIX website to the
computer).

FIG. 39

4. Select Update.exe, the following display image is shown:
FIG. 40

5. Click on Feedback, the following display image is shown:
FIG. 41

DEVICE INFORMATION

Click on Device Information, the following display image is
shown:

FIG. 42



DEVICE UPDATING

Connect the product to the computer with a USB cable.

«  The updating software is only supported by Windows 7, 8
and 10.

«  Windows 8 and 10 can run the updating software directly,
but a drive routine must be installed for Windows 7.

m



DE
SICHERHEITSHINWEISE

«  Fuhren Sie Test- und Kontrollarbeiten an Fahrzeugen nur in
einer sicheren Arbeitsumgebung und unter sicheren
Bedingungen durch.

« Versuchen Sie niemals, das Produkt wahrend der Fahrt oder
wahrend des Betriebs des Fahrzeugs zu bedienen oder zu
lesen — es besteht die Gefahr schwerer oder todlicher
Verletzungen.

« Tragen Sie eine Schutzbrille, die den ANSI-Anforderungen
entspricht.

«  Arbeiten Sie nurim Freien oder in einem gut bellfteten
Bereich — Gefahr von Tod und/oder Verletzungen durch
Einatmen von Motorabgasen.

«  Ziehen Sie die Feststellbremse des Fahrzeugs an. Wenn das
Fahrzeug mit einem Automatikgetriebe ausgestattet ist,
schalten Sie das Automatikgetriebe auf P (Parken). Wenn
das Fahrzeug mit einem Schaltgetriebe ausgestattet ist,
schalten Sie das Getriebe in den Leerlauf.

«  Arbeiten Sie nur im Freien oder in einem gut bellfteten
Bereich — Gefahr von Tod und/oder Verletzungen durch
Einatmen von Motorabgasen.

«  Bei laufendem Motor auf bewegliche Teile (Kiihlgeblase,
Hilfsantrieb usw.) achten - Gefahr schwerer Verletzungen.

«  Der Verbrennungsmotor kann sehr warm werden -
Verbrennungsgefahr.

e Beim AnschlieRen oder Trennen von Priifgerdaten muss der
Motor abgestellt und die Ziindung ausgeschaltet werden, da
sonst die Priifeinrichtung oder die Fahrzeugelektronik
beschadigt werden kann. Schalten Sie die Zlindung aus,
bevor Sie das Fehlercodeleser vom Diagnosestecker des
Fahrzeugs (Datenlibertragungsstecker, DLC) anschlieBen
oder trennen.

12



«  Kraftstoffdampfe und Batteriegase sind leicht entziindlich.
Halten Sie Funken, heiRe Gegenstande und offene Flammen
von der Batterie, dem Kraftstoffsystem und den
Kraftstoffdampfen fern, um das Explosionsrisiko zu
minimieren. Wahrend der Tests nicht in der Nahe des
Fahrzeugs rauchen.

SYMBOLE

(3
&Q Die Bedienungsanleitung lesen.

c € Zulassung gemaR den geltenden Richtlinien/
Verordnungen.

E Das entsorgte Produkt muss gemalk den geltenden
Bestimmungen recycelt werden.

—

TECHNISCHE DATEN
Betriebsspannung 8-18V DC
Farb-Display (LCD) (2,8") 320 x 240 px
MaRe 230 X170 X 65 mm
Umgebungstemperatur* 0 bis 60 °C
Umgebungstemperatur** —20 bis 70 °C

* Betriebsart, ** Aufbewahrung

13



BESCHREIBUNG

1.

Display

— 320 x 240 Pixel mit Hintergrundbeleuchtung, zur Anzeige
der Testergebnisse.

ESCTaste

—um die Auswahl oder Aktion in den Mens abzubrechen
oder zum vorherigen Mendi zuriickzukehren.

16-poliger Diagnosestecker (OBD)
—zum Anschluss an den Fahrzeugcomputer.

Priifklemmen mit Drucktasten

— Schnellpriifung von emissionsbezogenen Systemen und
Uberpriifung des Fahrzyklus.

Schnellwahltaste zum Lesen von Fehlercodes.
USB-Anschluss.

Taste OK

— zur Bestatigung der Auswahl oder Aktion in den Mendis.
Pfeiltasten

—zum Navigieren (nach links/rechts/oben/unten) in Mentis
und Untermentis, zum ndchsten Bildschirm oder zum
vorherigen Bildschirm.

ABB. 1

Erlauterung der Symbole bei Verwendung der Taste 4,
Prifklemmen:

na



«  Fehlerwarnleuchte (MIL) gelb = Fehlerwarnleuchte an der
Instrumententafel LEUCHTET.

«  Fehlerwarnleuchte (MIL) gelb = Fehlerwarnleuchte an der
Instrumententafel IST AUS.

@ Nicht unterstiitzt

< Abgeschlossen

X Nicht abgeschlossen
ABB. 2

UNTERSTUTZUNG UND FUNKTIONEN

Das Produkt untersttitzt OBDII/EOBD (VPW, PWM, 1SO, KWP2000
und CAN) und funktioniert fiir alle Systeme, einschlieBlich Motor,
Getriebe, ABS und Airbags bei den folgenden Marken und
Modellen:

BMW 1-Serie

E81/E82/E87/ES8 (2004 — 2013)
F20/F21(2011-)

F52 (2017 -)

BMW 2-Serie
F22/F23 (Coupé 2014 )
FA5/F46 (Tourer 2014 -)
F87 (2015 -)

15



BMW 3-Serie

E30 (1982-1994)

E36/E46 (1998-2006)

E90/E91 /E92/E93 (2004 — 2013)

F30/F31/F34/F35 (2011-)

M3/F80 (2012 -)

G20 (2018 -)

BMW 4-Serie

F32/F33 (2-Tiirer 2013 -)

F36 (Gran Coupe 5-Tiirer 2013 -)

M4 /F82/F83 (2013 -)

BMW 5-Serie

E28 (1981-1988)

E34 (1988 —1996)

E39 (1998 —2003)

E60/E61 (2003 —2010)

FO7 (2010 - 2016)

F10/F11 (2010 — 2016)

F18 (Long Wheel Base 2011 - 2017)

16




F90 (2017 -)

$30/G31/G38 (2017 -)

BMW 6-Serie

£24 (1976 —1989)

E63/E64 (2003 —2010)

FO6 Gran Coupé 5-D (2011-)

F12/F13 2-D (2011 -)

G32 (2017 -)

BMW 7-Serie

£23 (1977 -1987)

E32 (1986 —1994)

E38 (1998 —2001)

£65/E66/E67/E68 (2002 — 2008)

FO1/F02/F03/F04 (2008 —2015)

G11/G12 (2015 -)

BMW 8-Serie

E31(1990 -1999)

G14/G15/G16 (2018 -)
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BMW X-Serie

X1

E84 (2009 —2015), F48 (2016 —),
F49 (2011-2017)

X2

F39 (2018 -)

X3

X4

(
(
E83 (2003 - 2010), F25 (2011-2017), GO1 (2018 -)
F26 (2014 -), GO2 (2018 —)

X5

£53 (2000 — 2006), E70 2007 — 2013), F15 (2014 -), F85
X5 M (2014 -),
G05 (2018 -)

X6

E71 (2008 —2014), E72 Active Hybrid (2009 —2010), F16
(2014 -),
F86 X6 M (2014 -)

X7

GO7 (2018 -)

BMW Z-Serie

21

E30 (1990 —1999)

23

E36

24

E85/E86 (2003 —2009),
E89 (2009 — 2016)

28

E52 (1999 - 2003)

n8




BMW I-Serie
13 1101 (2013 -)
18 | 112 (2014 -)

Mini

R50/R52/R53 (2000 —2008)
R55/R56/R57 (2006 —2015)
R58/R59 (2011 - 2015)
R60/R61 (2010 — 2016)
F54/F55/F56 (2014 -)

F60 (2017 -)

Rolls-Royce
RR1/RR2/RR3/RR4/RR5

OM FEHLERCODES

Das OBD II-System speichert Diagnose-Fehlercodes (DTCs)
im Computersystem des Fahrzeugs. Die Fehlercodes
liefern Informationen ber die Art des Fehlers und die
Betriebsbedingungen, unter denen der Fehler aufgetreten ist,
was die Fehlersuche und KorrekturmaRnahmen erleichtert.
Die OBD II-Fehlercodes bestehen aus einer 5-stelligen
alphanumerischen Zeichenfolge. Das erste Zeichen des
Fehlercodes ist ein Buchstabe, der angibt, welches Kontrollsystem
19
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den Fehlercode verursacht hat. Die folgenden vier Zeichen sind
Zahlen und geben zusatzliche Informationen dariiber, wo und
wahrend welcher Betriebsbedingungen der Fehlercode erzeugt
wurde.

ANSCHLUSS

1. Aktivieren Sie die Zindung.

2. Suchen Sie den DLCStecker (16-poliger Diagnosestecker) des
Fahrzeugs und schlieRen Sie den Fehlercodeleser an.

FUNKTIONSBESCHREIBUNG

Fir BMW

Wahlen Sie For BMW (fiir BMW) und dann fir BMW Series
Diagnostics (Diagnose fiir BMW) aus. Das Display zeigt alle Serien
wie abgebildet an.

Oil Reset = Olwechsel zurlicksetzen

EPB (Electronic Parking Brake) Reset = Riickstellung der
elektronischen Bremse

BAT = Batterie

BMS (Battery Monitoring Sensor) Reset = Zurlicksetzen der
Batterieuberwachung

ETCS (Drosselklappenverstellung) Reset = Elektronische
Drosselklappensteuerung zurticksetzen

ABB. 3



Beispiel
Dricken Sie For Series 5 (fiir die Serie 5) und dann G38 2017—
Present (G38 2017—jetzt). Folgendes wird auf dem Display
angezeigt:

ABB. 4

Basisfunktionen
Driicken Sie auf Basic Functions (Basisfunktionen). Der folgende
Bildschirm wird angezeigt.

«  Drlicken Sie auf System Scan (Systemerkennung) Zum
Scannen aller Fahrzeugsysteme.

+  Driicken Sie Manual Selection (Manuelle Auswahl), um alle
unterstitzten Systeme anzuzeigen und ein System fur die
Diagnose auszuwahlen.

ABB. 5

Driicken Sie Manual Selection (Manuelle Auswahl), Folgendes
wird auf dem Display angezeigt:

ABB. 6

Beispiel
Wahlen Sie ECM Engine Control Module (Motorsteuereinheit).
Folgendes wird auf dem Display angezeigt:

ABB. 7
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Versionsinformationen

Drlicken Sie auf Version Information (Versionsinformationen).
Folgendes wird auf dem Display angezeigt:

ABB. 8

Auslesen der Fehlercodes

Driicken Sie auf Read Fault Codes (Fehlercodes lesen). Verwenden
Sie die Pfeiltasten nach oben und nach unten, um die folgenden
Fehlercodes zu tberprifen:

ABB. 9

Ldschen von Fehlercodes

1. Markieren Sie Erase Fault Codes (Fehlercodes I6schen) und
driicken Sie die OK-Taste:

ABB. 10

2. Dricken Sie erneut OK, um die Fehlercodes zu l6schen, oder
driicken
Sie ESC, um den Vorgang abzubrechen.

ABB. 1

Auslesen von Datenstrémen

1. Markieren Sie Read Datastream (Auslesen von
Datenstromen) und dricken Sie die Taste OK:

ABB. 12

122



2. Markieren Sie Select Items (Elemente auswahlen) und
dricken Sie die Taste OK.

ABB. 13
— Blattern Sie mit den Pfeiltasten nach links und rechts.

— Verwenden Sie die Pfeiltasten nach oben und nach
unten, um die gewlinschten Posten zu markieren.

—  Drlcken Sie auf OK, um die Wahl des Datenstroms zu
bestatigen.

— Drucken Sie ESC, um den Datenstrom zu lesen.

Spezialfunktionen
ACHTUNG!
Die Spezialfunktionen variieren je nach Modell.

Driicken Sie auf Special Functions (Spezialfunktionen). Der
folgende Bildschirm wird angezeigt:

ABB. 14

CBS-Funktionen

Driicken Sie auf CBS Function (Servicefunktion). Der folgende
Bildschirm wird angezeigt:

ABB. 15
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CBS-Riickstellung 1

Motorol, Zindkerze, Vorderradbremsen, Hinterradbremsen,
KihImittel, Dieselpartikelfilter, Bremsflissigkeit, Mikrofilter,
Fahrzeuginspektion, Abgaskontrolle, Fahrzeuginspektion.

CBS-Riickstellung 2

Olkontrolle/Olwechsel, Inspektion, Intervall, ordnungsgemaRe
Nachkontrolle, Status der Wartungsintervalle anzeigen.

CBS-Korrektur

Motordl, Ziindkerze, Vorderradbremsen, Hinterradbremsen,
Kihlmittel, Dieselpartikelfilter, Bremsflussigkeit, Mikrofilter,
Fahrzeuginspektion, Abgaskontrolle, Fahrzeuginspektion.

Motorsteuereinheit (ECM)

Wahlen Sie ECM Engine Control Module (Motorsteuereinheit).
Der folgende Bildschirm wird angezeigt:

ABB. 16

Batterieverwaltung

Driicken Sie auf Battery Management (Batterieverwaltung). Der
folgende Bildschirm wird angezeigt:

ABB. 17



1. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten nach oben und unten
Option 2 aus und driicken Sie OK, um den Batteriewechsel
aufzuzeichnen. Der folgende Bildschirm wird angezeigt.

ABB. 18

2. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten nach oben und unten Option
1aus und driicken Sie OK. Der folgende Bildschirm wird
angezeigt:

ABB. 19

Elektronische Feststellbremse (EPB)

1. Driicken Sie auf EPB Electronic Parking Brake (Elektronische
Feststellbremse). Der folgende Bildschirm wird angezeigt:

ABB. 20

2. Wabhlen Sie Zeile 1 Werkstattmodus automatische
Haltebremse oder Zeile 2 Start automatische Haltebremse.

Lenkwinkelsensor

Driicken Sie auf Steering-angle sensor (Lenkwinkelsensor). Der
folgende Bildschirm wird angezeigt:

ABB. 21

Information: Die Vorderrader exakt geradeaus positionieren.
Das Lenkrad muss waagerecht sein (ungefahre Einstellung ist
ausreichend).
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Loschen aller Systemfehlercodes
ACHTUNG!

Fiir BMW nach Modelljahr 2003.

1. Driicken Sie auf Erase All System Fault Codes (Alle
Systemfehlercodes 6schen). Der folgende Bildschirm wird
angezeigt:

ABB. 22

2. Dricken Sie erneut OK, um die Fehlercodes zu I0schen,

oder dricken Sie ESC, um den Vorgang abzubrechen. Nach

dem Loschen der Fehlercodes wird der unten angezeigte
Bildschirm angezeigt.

ABB. 23

OBDII-SYSTEM

Auslesen der Fehlercodes

«  Gespeicherte Fehlercodes werden auch als permanente
Fehlercodes bezeichnet. Diese Fehlercodes schalten die
Storungsanzeigeleuchte (MIL) ein, wenn ein
emissionsbedingter Fehler auftritt.

«  Fehlercodes im Leerlauf, auch bekannt als ,reifende
Fehlercodes” oder , kontinuierliche Fehlercodes”, werden
durch Fehler generiert, die vom Steuergerat wahrend des
aktuellen
oder vorherigen Zyklus erkannt wurden, aber noch nicht als
schwerwiegend angesehen werden.

«  Ausstehende Fehlercodes lassen die Fehlerwarnleuchte nicht
aufleuchten und werden nicht im Speicher gespeichert,
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es sei denn, es liegt wahrend des nachfolgenden
Aufwarmphase ein Fehler vor.

1. Verwenden Sie die Pfeiltasten nach oben und nach unten,
um Read Codes (Fehlercodes lesen) im Diagnosemenii
auszuwahlen und driicken Sie auf OK. Wenn keine Fehlercodes
vorhanden sind, wird die Meldung No (pending) codes are
stored in the module! (Es sind keine ausstehenden Fehlercodes
im Gerat gespeichert!) angezeigt. Warten Sie kurz. Mit einer
beliebigen Taste gelangen Sie zurlick zum Diagnosemend. Die
Fehlercodes und ihr Inhalt werden auf dem Display angezeigt.

ABB. 24

2. Inder oberen rechten Ecke des Displays werden die Nummer
des Steuergerats, die Reihenfolge des Fehlercodes, die
Gesamtzahl der erkannten Fehlercodes sowie die Art des
allgemeinen oder herstellerspezifischen Fehlercodes angezeigt.

ABB. 25

Loschen von Fehlercodes
ACHTUNG!

Bei diesem Vorgang muss der Motor abgestellt und die
Ziindung ausgeschaltet werden. Den Motor nicht starten.

Lesen und notieren Sie sich die Fehlercodes, bevor Sie diesen
Vorgang ausfiihren. Nach dem Loschen der Fehlercodes die
Ziindung wieder einschalten und priifen, ob erneut Fehlercodes
generiert werden. Ist dies der Fall, fiihren Sie die Fehlersuche
und -behebung durch. Danach konnen die Fehlercodes geloscht
werden.
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1. Verwenden Sie die Pfeiltasten nach oben und nach unten,
um Erase Codes (Fehercodes Ioschen) im Diagnosementi zu
markieren.

ABB. 26

2. Diefolgende Bestatigungsmeldung wird angezeigt:
Lemissionshezogene Diagnoseinformationen werden
geloscht/zurlickgesetzt. Méchten Sie diesen Vorgang
ausfiihren?”. Zur Bestatigung und zum Fortsetzen auf OK
drlcken.

ABB. 27

3. Zur Bestatigung auf OK driicken.
,Den Zlindschalter aktivieren, aber den Motor nicht starten.
Zum Fortsetzen die Taste OK driicken.” Folgendes wird auf
dem Display angezeigt: Emissionsbezogene Fehlercodes
wurden geloscht

ABB. 28

Hauptuntersuchungsbereit

Unter dem Menipunkt I/M Readiness
(Hauptuntersuchungsbereit) wird angezeigt, ob verschiedene
emissionshezogene Systeme im Fahrzeug korrekt funktionieren,
so dass das Fahrzeug zur Inspektion bereit ist. Die Funktion
Hauptuntersuchungsbereit kann auch verwendet werden, um zu
Uberpriifen, ob die durchgeftihrten Korrekturmafnahmen und
Reparaturen korrekt durchgefiihrt wurden und/oder um den
Uberwachungsstatus zu Uberprifen.

ABB. 29



Datenstrome

Das Produkt ist ein OBD-lI-Diagnosetool, das mit dem
Fahrzeugcomputer kommuniziert. Mit der Funktion Echtzeitdaten
konnen die empfangenen Daten in Echtzeit angezeigt

werden. Variable Werte (Spannung, Drehzahl, Temperatur,
Geschwindigkeit und mehr), Systemstatus (offene/geschlossene
Stromkreise, Kraftstoffsystemstatus und mehr) aus den
verschiedenen Sensoren, Schaltern und Aktoren des Fahrzeugs
kdnnen angezeigt werden. Driicken Sie auf ENTER.

ABB. 30

Dichtheitspriifung des Verdampfers

Diese Funktion ermoglicht die notwendigen Bedingungen fir die
Dichtheitsprifung des Verdampfersystems, fuhrt den Test jedoch
nicht selbst durch. Der Fahrzeughersteller ist daflr verantwortlich,
die Kriterien fur das automatische Stoppen des Tests festzulegen.
Informationen zu den erforderlichen Arbeiten finden Sie im
Reparaturhandbuch des Fahrzeugs, bevor Sie diese Funktion
verwenden.

ABB. 31

Fahrzeuginformationen

Markieren Sie die Option Vehicle Information
(Fahrzeuginformationen), und driicken Sie die ENTER-Taste, um
Fahrzeuginformationen wie die Fahrzeugidentifikationsnummer
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(VIN), die Kalibrier-ID (CID) und die Kalibrierverifizierungsnummer
(CVN) anzuzeigen.

ABB. 32

EINSTELLUNGEN
Sprache

Driicken Sie auf Language (Sprache) und wahlen Sie die
gewdlnschte Sprache aus.

ABB. 33

Summer (Beeper)

Driicken Sie auf Beeper (Summer) und wahlen Sie Off (Aus) oder
On (Ein).

ABB. 34

Bedienungsanleitung (wird beim Start angezeigt)

Driicken Sie auf Instructions, Display at Startup
(Bedienungsanleitung Anzeige beim Start) und wahlen Sie Off
(Aus) oder On (Ein).

ABB. 35

MaRBeinheiten

Driicken Sie auf Unit of Measure (MaReinheit) und wahlen Sie
Metric (Metrisch) oder Imperial (Britisch).

ABB. 36



Hintergrundfarbe

Driicken Sie auf Skin Style (Hintergrundfarbe) und wahlen Sie Sky
Gray oder Gem Blue.

ABB. 37

Feedback

Bei unzumutbaren Testergebnissen oder anderen Problemen bei
der Verwendung des Produkts konnen die Testergebnisse mithilfe
der Feedback-Funktion wieder an den Hersteller zurlickgegeben
werden.

1. Drilicken Sie auf Feedback. Der folgende Bildschirm wird
angezeigt:
ABB. 38

2. Driicken Sie dann wiederholt die EXIT-Taste, um zum
Hauptmen zurtickzukehren.

Beispiel
Fehler beim Aufzeichnen des Batteriewechsels.

1. Wahlen Sie die Option Register Battery Change
(Batteriewechsel registrieren) und registrieren Sie den
Batteriewechsel erneut (dieser Schritt ist sehr wichtig!).

ACHTUNG!

Das Produkt muss bei der Durchfiihrung des oben genannten
Schritts an das Fahrzeug angeschlossen werden.
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2. Trennen Sie das Produkt vom Fahrzeug, wenn die
Registrierung des Batteriewechsels abgeschlossen ist.

3. SchlieRen Sie das Produkt Uber ein USB-Kabel an einen
PC an, Ubertragen Sie die Daten und erstellen Sie eine
Feedback-Datei (zunachst muss eine Upgrade-Datei von der
AUTOPHIX-Website auf den PC heruntergeladen werden).

ABB. 39

4. Wahlen Sie Update.exe, der folgende Bildschirm wird

angezeigt:
ABB. 40

5. Drlcken Sie auf Feedback, der folgende Bildschirm wird

angezeigt:
ABB. 41

GERATEINFORMATIONEN

Driicken Sie auf Device Information (Gerateinformatonen), der
folgende Bildschirm wird angezeigt:

ABB. 42

GERATEAKTUALISIERUNG

SchlieRen Sie das Produkt mit einem Kabel an den PC an.

«  Das Aktualisierungsprogramm unterstiitzt nur Windows 7, 8
und10.

*  Windows 8 und 10 konnen das Aktualisierungsprogramm direkt
ausfihren, fiir Windows 7 muss ein Treiber installiert werden.



FI
TURVALLISUUSOHJEET

«  Ajoneuvojen testaus- ja tarkastustyot on suoritettava
turvallisessa tydymparistossa ja turvallisissa olosuhteissa.

«  Al3 koskaan yrita kayttaa tai lukea tuotetta ajaessasi tai
kayttaessasi ajoneuvoa - vakavan henkilévahingon tai
kuoleman vaara.

«  Kaytda ANSI-vaatimukset tayttavia suojalaseja.

«  Tyoskentele vain ulkona tai hyvin tuuletetussa tilassa -
moottorin pakokaasujen aiheuttaman kuoleman ja/tai
henkildvahingon vaara.

«  Kirista ajoneuvon seisontajarru.
Jos ajoneuvossa on automaattivaihteisto, se on asetettava
P-asentoon (pysakainti). Jos ajoneuvossa on kasivaihteisto,
se on asetettava vapaalle.

«  Tyoskentele vain ulkona tai hyvin tuuletetussa tilassa -
moottorin pakokaasujen aiheuttaman kuoleman ja/tai
henkilévahingon vaara.

«  Varo liikkuvia osia (jadhdytystuuletin, apulaitteiden hihna/
hihnapyorat jne.), kun ajoneuvon moottori on kdynnissa -
vakavan henkilovahingon vaara.

«  Polttomoottorit kuumenevat hyvin kuumiksi kaydessaan -
palovammojen vaara.

«  Moottori on sammutettava ja sytytysvirta on katkaistava, kun
testilaitteita kytketaan tai irrotetaan, silla muutoin
testilaitteet tai ajoneuvon elektroniikka voi vahingoittua.
Sammuta sytytysvirta ennen vikakoodinlukijan kytkemista tai
irrottamista ajoneuvon diagnostiikkaliittimeen (Data Link
Connector, DLC).

«  Polttoainehoyryt ja akkukaasut ovat helposti syttyvia. Pida
kipinat, kuumat esineet ja avotuli kaukana akusta,
polttoainejarjestelmasta ja polttoainehoyryista
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rajahdysvaaran minimoimiseksi. Ald tupakoi ajoneuvon
lahella testauksen aikana.

SYMBOLIT

@ Lue kayttoohje.

c € Hyvaksytty voimassa olevien direktiivien/saadasten
mukaisesti.

E Kaytosta poistettu tuote on kierratettava voimassa
olevien saanndsten mukaisesti.

—
TEKNISET TIEDOT

Kayttojannite 8—-18 VDC

Naytto, LCD-vari (2,8") 320 x 240 px

Mitat 230 x170 X 65 mm

Ympariston lampdtila* 0..60 °C

Ympariston lampdtila** -20..70 °C

*Kaytto, ** Varastointi

1. Naytto
— 320 x 240 pikselid, taustavalaistu, testitulosten
ndyttamiseen.

2. ESCpainike
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— peruuttaa valinnan tai toiminnon valikoissa tai palaa
edelliseen valikkoon.

3. 16-nastainen diagnostiikkaliitin (OBD)
— liitanta ajoneuvon tietokoneeseen.

4.  Katsastusvalmis-painike
— pddstoihin liittyvien jdrjestelmien pikatarkastus ja ajosyklin
tarkistaminen.
Pikavalintapainike vikakoodien lukemista varten.
USB-pistoke.
Ok-painike
—vahvistaa valinnan tai toiminnon valikoissa.

8. Nuolipainikkeet
— navigoi (selaus vasemmalle/oikealle/ylés/alas) valikoissa
Ja alivalikoissa sekd siirtdd seuraavaan ndyttoon tai palaa
edelliseen nayttoon.

KUVA 1

Symbolien selitys painiketta 4 Katsastusvalmis kaytettaessa:

«  Vikamerkkivalo (MIL) keltainen = kojelaudan vikamerkkivalo
palaa.

«  Vikamerkkivalo (MIL) harmaa = kojelaudan vikamerkkivalo
ei pala.

@ Eituettu
/ Valmis
X Eivalmis
KUVA 2
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Tuki ja toiminnot

Tuote tukee OBDII/EOBD (VPW, PWM, 1SO, KWP2000 ja CAN)
-standardia ja toimii kaikkien jarjestelmien, kuten moottorin,
vaihteiston, ABS:n ja turvatyynyjen, osalta seuraavissa
automerkeissa ja -malleissa:

BMW 1-sarja

E81/E82/E87/E88 (2004 — 2013)

F20/F21 (2011-)

F52 (2017 -)

BMW 2-sarja

F22/F23 (Coupé 2014 -)

FA5/F46 (Tourer 2014 -)

F87 (2015 -)

BMW 3-sarja

E30 (1982-1994)

E36/E46 (1998-2006)

E90/E91 /E92/E93 (2004 — 2013)

F30/F31/F34/F35 (2011 -)

M3/F80 (2012 -)

G20 (2018 -)
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BMW 4-sarja

F32/F33 (2-ovinen 2013 -)

F36 (Gran Coupe 5-ovinen 2013 -)

M4 /F82/F83 (2013 -)

BMW 5-sarja

£28 (1981-1988)

E34 (1988 —1996)

E39 (1998 —2003)

E60/E61 (2003 —2010)

FO7 (2010 - 2016)

F10/F11 (2010 — 2016)

F18 (Long Wheel Base 2011 - 2017)

F90 (2017 -)

G30/G31/G38 (2017 -)

BMW 6-sarja

£24 (1976 —1989)

E63/E64 (2003 —2010)

FO6 Gran Coupé 5-D (2011-)

F12/F13 2-D (2011-)

G32 (2017 -)
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BMW 7-sarja

£23 (1977 -1987)

E32 (1986 —1994)

E38 (1998 —2001)

£65/E66/E67/E68 (2002 — 2008)

FO1/F02/F03/F04 (2008 —2015)

G11/G12 (2015 -)

BMW 8-sarja

E31 (1990 —1999)

G14/G15/G16 (2018 -)

BMW X-sarja

E84 (2009 —2015), F48 (2016 -),

X F49 (2011-2017)

X3 | E83 (2003 —2010), F25 (2011-2017), GO1 (2018 -)

(
(
X2 | F39 (2018 -)
(
(

X4 | F26 (2014 -), GO2 (2018 -)

E53 (2000 — 2006), £70 2007 — 2013), F15 (2014 -), F85
X5 | X5 M (2014 -),
G05 (2018 -)
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X6

E71 (2008 —2014), E72 Active Hybrid (2009 —2010), F16
(2014 -),
F86 X6 M (2014 -)

X7

G07 (2018 -)

BMW Z-sarja

21

E30 (1990 —1999)

23

E36

24

E85/E86 (2003 —2009),
E89 (2009 — 2016)

28

E52 (1999 - 2003)

BMW I-sarja

13

101 (2013 -)

18

112 (2014 -)

Mini

R50/R52/R53 (2000 —2008)

R55/R56/R57 (2006 — 2015)

R58/R59 (2011-2015)

R60/R61 (2010 — 2016)

F54/F55/F56 (2014 -)

F60 (2017 -)
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Rolls-Royce
RR1/RR2/RR3/RR4/RR5

VIKAKOODEISTA

OBD Il -jarjestelma tallentaa vikakoodit (DTC) ajoneuvon
tietokonejarjestelmaan. Vikakoodit antavat tietoa vian luonteesta
seka siita missa ja millaisissa kayttoolosuhteissa vika ilmeni, mika
helpottaa vianetsintaa ja korjaustoimenpiteitd. OBD Il -vikakoodit
koostuvat 5-numeroisesta aakkosnumeerisesta merkkijonosta.
Virhekoodin ensimmainen merkki on kirjain, joka osoittaa, mika
jarjestelma aiheutti virhekoodin.

Seuraavat nelja merkkia ovat numeroita,

ja ne antavat lisatietoja siita, missa ja missa kayttoolosuhteissa
virhekoodi on syntynyt.

KAYTTO

KYTKENTA
1. Kytke sytytysvirta.

2. FEtsiajoneuvon 16-nastainen diagnostiikkaliitin (DLC) ja liita
vikakoodinlukija.

TOIMINNAN KUVAUS

BMW
Valitse For BMW ja sitten For BMW Series Diagnose.
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Naytossa nakyvat kaikki sarjat kuten kuvassa.
Oil Reset = Oljynvaihtomuistuksen nollaus

EPB (Electronic Parking Brake) Reset = Elektronisen seisontajarrun
nollaus

BAT = Akku
BMS (Battery Monitoring Sensor) Reset = Akun valvonnan nollaus
ETCS Reset = Kaasulappakotelon nollaus

KUVA 3

Esimerkki
Paina For 5 Series ja G38 2017—Present. Seuraava nakyy naytossa:
KUVA 4

Perustoiminnot
Paina Basic Functions (perustoiminnot). Nayttoon tulee seuraava
ikkuna.

«  Paina System Scan (jarjestelman skannaus) skannataksesi
kaikki ajoneuvon jarjestelmat.

«  Paina Manual Selection (manuaalinen valinta) ndhdaksesi
kaikki tuetut jarjestelmat ja valitaksesi jarjestelman
diagnostiikkaa varten.

KUVA 5
Paina Manual Select, jolloin nayttoon ilmestyy seuraava:
KUVA 6
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Esimerkki

Valitse ECM Engine Control Module (moottorinohjausyksikko).
Seuraava nakyy naytossa:

KUVA 7

Versiotiedot
Paina Version Information (versiotiedot). Seuraava nakyy
naytossa:

KUVA 8

Lue vikakoodit

Paina Read Fault Codes (lue vikakoodit). Tarkista seuraavat
virhekoodit yl6s- ja alasnuolinappaimilla:

KUVA 9

Tyhjennd vikakoodit
1. Korosta Erase Fault Codes (tyhjenna vikakoodit) ja paina OK:
KUVA 10

2. Paina OK uudelleen poistaaksesi vikakoodit tai paina ESC
peruuttaaksesi toiminnon.

KUVA 1
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Lue tietovirta

1. Valitse Read Datastream (lue tietovirta) ja paina OK-
painiketta:

KUVA 12
2. Korosta Select ltems (valitse kohteet) ja paina OK-painiketta.
KUVA 13
— Selaavasemmalla ja oikealla nuolinappaimella.
— Merkitse haluttu kohde ylos- ja alasnuolinappaimilla.
— Vahvista tietovirran valinta painamalla OK.

— Lue tietovirta painamalla ESC.

Erikoistoiminnot
HUOM!
Erikoistoiminnot vaihtelevat malleittain.

Paina Special Functions (erikoistoiminnot). Nayttoon tulee
seuraava ikkuna:

KUVA 14

CBS-toiminnot

Paina CBS Function (huoltotoiminto).
Nayttoon tulee seuraava ikkuna:

KUVA 15
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CBS-palautus 1

Moottorioljy, Sytytystulpat, Etujarrut, Takajarrut, Jaahdytysneste,
Dieselhiukkassuodatin, Jarruneste, Mikrosuodatin, Ajoneuvon
katsastus, Pakokaasupaastojen tarkastus, Ajoneuvon katsastus.

CBS-palautus 2

Oljyn tarkistus/vaihto, Tarkastus, Vali, Oikea jatkohuolto, Nayta
huoltovalin tila.

CBS-korjaus

Moottoridljy, Sytytystulpat, Etujarrut, Takajarrut, Jaahdytysneste,
Dieselhiukkassuodatin, Jarruneste, Mikrosuodatin, Ajoneuvon
katsastus, Pakokaasupaastojen tarkastus, Ajoneuvon katsastus.

Moottorin ohjausyksikké (ECM)

Valitse ECM Engine Control Module (moottorinohjausyksikko).
Nayttoon tulee seuraava ikkuna:

KUVA 16

Akun hallinta

Paina Battery Management (akun hallinta). Nayttoon tulee
seuraava ikkuna:

KUVA 17



1. Valitse ylos- tai alasnuolinappaimilla vaihtoehto 2 ja
rekisteroi akun vaihto painamalla OK. Nayttoon tulee
seuraava ikkuna.

KUVA 18

2. Valitse ylos- tai alasnuolindppaimilla vaihtoehto 1ja paina
OK. Nayttoon tulee seuraava ikkuna:

KUVA 19

Elektroninen seisontajarru (EPB)

1. Paina EPB Electronic Parking Brake (elektroninen
seisontajarru ).
Nayttoon tulee seuraava ikkuna:

KUVA 20

2. Valitse rivi 1 Korjaamotila automaattinen pitojarru tai rivi 2
Kaynnista automaattinen pitojarru.

Ohjauskulman anturi

Paina Steering-angle sensor (ohjauskulma-anturi). Nayttoon
tulee seuraava ikkuna:

KUVA 21

Tiedot: Aseta etupyorat osoittamaan suoraan eteenpdin.
Ohjauspydran on oltava vaakasuorassa (likimaarainen asetus
riittad).
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Tyhjenna kaikki jarjestelman vikakoodit
HUOM!
BMW mallivuoden 2003 jalkeen.
1. Paina Erase All System Fault Codes
(poista kaikki vikakoodit).
Nayttoon tulee seuraava ikkuna:
KUVA 22

2. Paina OK uudelleen poistaaksesi vikakoodit tai paina ESC
peruuttaaksesi toiminnon. Seuraava naytto tulee nakyviin,
kun vikakoodit on poistettu.

KUVA 23

OBDII-JARJESTELMA

Lue vikakoodit

» Tallennettuja vikakoodeja kutsutaan myds pysyviksi
vikakoodeiksi. Nama vikakoodit sytyttavat vikamerkkivalon
(MIL), kun paastoihin liittyva vika ilmenee.

«  Odottavat vikakoodit, joita kutsutaan myos "kypsyviksi
vikakoodeiksi" tai "jatkuviksi vikakoodeiksi", syntyvat vioista,
jotka ohjausyksikko on havainnut nykyisen tai viimeisimman
ajosyklin aikana, mutta joita ei viela pideta vakavina.

»  Odottavat vikakoodit eivat sytyta vikamerkkivaloa, eivatka ne
tallennu muistiin, ellei vika ilmene seuraavan
lammittelyajon aikana.

1. Korosta Read Codes (lue koodit) diagnostiikkavalikossa
ylos- ja alasnuolinappaimilla ja paina OK. Jos vikakoodeja
ei ole, ndytetaan viesti No (pending) codes are stored
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in the module! (yksikkoon ei ole tallennettu odottavia
virhekoodeja!) Odota muutama sekunti ja palaa
diagnostiikkavalikkoon painamalla mita tahansa painiketta.
Vikakoodit ja niiden merkitys nakyvat naytossa.

KUVA 24

2. Nayton oikeassa ylakulmassa nakyy ohjausyksikon
numero, vikakoodien jarjestys, havaittujen vikakoodien
kokonaismaara ja virhekoodin tyyppi, yleinen tai
valmistajakohtainen.

KUVA 25

Tyhjenna vikakoodit
HUOM!

Moottorin on oltava sammutettuna ja sytytysvirran kytkettyna
pois paalts, kun tima toimenpide suoritetaan. Ald kiynnisti
moottoria. Lue ja merkitse vikakoodit muistiin ennen tdman
toimenpiteen suorittamista. Kun virhekoodit on poistettu,
kytke sytytysvirta takaisin paalle ja tarkista, syntyyko
virhekoodeja uudelleen. Jos nadin kay, diagnosoi ja korjaa.
Taman jalkeen virhekoodit voidaan poistaa.

1. Merkitse Erase Codes (tyhjenna vikakoodit)
diagnostiikkavalikossa ylos- ja alasnuolinappaimilla.

KUVA 26

2. Nayttoon tulee seuraava vahvistusta vaativa varoitusviesti:
"Padstoihin liittyvat vianmaadritystiedot poistetaan,/
palautetaan". Haluatko suorittaa toimenpiteen?".
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Vahvista ja jatka painamalla OK.
KUVA 27

3. Vahvista painamalla OK.
"Kytke sytytysvirta, mutta ala kaynnista moottoria. Jatka
painamalla OK.” Seuraava nakyy naytdssa: Paastoihin
liittyvat virhekoodit on poistettu

KUVA 28

Katsastusvalmis

|/M Readiness -valikkokohta osoittaa, toimivatko ajoneuvon eri
paastoihin liittyvat jarjestelmat oikein, jotta ajoneuvo on valmis
tarkastusta varten. Katsastusvalmis-toimintoa voidaan kayttaa
myos sen tarkistamiseen, etta vianmaaritys ja korjaukset on
suoritettu oikein, ja/tai valvontatilan tarkistamiseen.

KUVA 29

Tietovirta

Tuote on OBD Il -diagnostiikkalaite, joka kommunikoi ajoneuvon
tietokoneen kanssa. Reaaliaikaiset tiedot -toiminnon avulla
vastaanotetut tiedot voidaan nayttaa reaaliajassa. Ajoneuvon eri
antureiden, kytkimien ja toimilaitteiden muuttuvat arvot (jannite,
kierrosluku, lampatila, nopeus jne.) ja jarjestelman tila (avoimet/
suljetut piirit, polttoainejarjestelman tila jne.) voidaan nayttaa.
Paina ENTER.

KUVA 30
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Hoyrystimen vuototesti

Tama toiminto aktivoi hoyrystinjarjestelman vuototestia varten
tarvittavat olosuhteet, mutta ei suorita itse testia. Ajoneuvon
valmistaja on vastuussa kriteerien asettamisesta sille, milloin
testi on keskeytettava automaattisesti. Katso ajoneuvon
korjauskasikirjasta, mita toimenpiteita tarvitaan ennen taman
toiminnon kayttoa.

KUVA 31

Ajoneuvotiedot

Korosta Vehicle Information (Ajoneuvon tiedot) ja paina ENTER
nayttaaksesi ajoneuvon tiedot, kuten ajoneuvon alustanumeron
(VIN), kalibrointitunnuksen (CID) ja kalibrointitarkastusnumeron
(CVN).

KUVA 32

ASETUKSET
Kieli

Paina Language ja valitse haluamasi kieli.
KUVA 33

Summeri (3danimerkki)
Paina Beeper ja valitse Off tai On.

KUVA 34
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Kayttoopas (ndytetddn kaynnistyksen
yhteydessa)

Paina Instructions, Display at Startup (Kayttéohje, nayta
kaynnistyksen yhteydessa) ja valitse Off tai On.

KUVA 35

Mittayksikot
Paina Unit of Measure ja valitse Metric tai Imperial.
KUVA 36

Taustavari
Napauta Skin Style ja valitse vari, Sky Gray tai Gem Blue.
KUVA 37

Palaute

Jos testitulokset ovat jarjettomia tai tuotteen kaytossa ilmenee
muita ongelmia, testitulokset voidaan palauttaa valmistajalle
palautetoiminnon avulla.

1. Paina Feedback. Nayttoon tulee seuraava ikkuna:
KUVA 38

2. Palaa takaisin pddvalikkoon painamalla toistuvasti EXIT-
painiketta.
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Esimerkki
Virhe rekisteroidessa akun vaihtoa.

1. Valitse Register Battery Change (Rekisterdi akun vaihto)
-vaihtoehto ja rekisteréi akun vaihto uudelleen (tama vaihe
on erittin tarkeal).

HUOM!

Tuotteen on oltava kytkettyna ajoneuvoon, kun edelld mainittu
vaihe suoritetaan.

2. lrrota tuote ajoneuvosta, kun akun vaihdon rekisterointi on
valmis.

3. Liita tuote tietokoneeseen USB-kaapelilla, siirra tiedot ja
luo palautetiedosto (paivitystiedosto on ensin ladattava
AUTOPHIXin verkkosivustolta tietokoneelle).

KUVA 39

4. Valitse Update.exe, jolloin nayttoon tulee seuraava ikkuna:
KUVA 40

5. Napsauta Feedback, jolloin nayttoon tulee seuraava ikkuna:
KUVA 41

LAITETIEDOT

Napsauta Device Information, jolloin seuraava naytto tulee
nakyviin:
KUVA 42
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LAITTEEN PAIVITYS

Liita tuote tietokoneeseen USB-kaapelilla.
«  Paivitysohjelmistoa tukevat vain Windows 7, 8 ja 10.

«  Windows 8:s5a ja 10:ssa paivitysohjelmisto voidaan
suorittaa suoraan, Windows 7:ssa on asennettava ajuri.
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| FR |
CONSIGNES DE SECURITE

«  Effectuez les tests et les controles sur les véhicules
uniquement dans un cadre de travail sir et des conditions
sQres.

«  N'essayez jamais d'utiliser ou de faire un relevé avec le
produit en conduisant ou en manceuvrant le véhicule :
risque de blessures graves ou mortelles.

e Portez des lunettes de sécurité homologuées ANSI.

« Travaillez uniqguement en extérieur ou dans un local bien
ventilé : I'inhalation des gaz d'échappement du moteur
entraine un risque de décés et/ou de blessures.

e Serrez le frein de stationnement du véhicule. Sile véhicule est
équipé d'une hoite de vitesses automatique, celle-ci doit étre
engagée en position P (stationnement).

Sile véhicule est équipé d'une boite de vitesses manuelle,
celle-ci doit étre au
point mort.

» Travaillez uniqguement en extérieur ou dans un local bien
ventilé : I'inhalation des gaz d'échappement du moteur
entraine un risque de décés et/ou de blessures.

«  Faites attention aux pieces en mouvement (ventilateur de
refroidissement, entrainement des appareils auxiliaires, etc.)
lorsque le moteur du véhicule est en marche : risque de
blessures graves.

«  Les moteurs a combustion interne sont trés chauds lorsqu'ils
tournent : risque de brilures.

«  Le moteur doit étre a I'arrét et le contact coupé lorsqu’on
branche ou débranche I'équipement d’essai. Autrement,
cela pourrait endommager I'équipement d'essai ou
I'électronique du véhicule. Coupez le contact avant de
brancher ou de débrancher le lecteur de codes de défaut de
la prise de diagnostic (DLC, Data Link Connector) du véhicule.
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« lesvapeurs de carburant et les gaz de batterie sont
extremement inflammables. Eloignez les étincelles, les objets
chauds et les flammes nues des batteries, des systemes
d'alimentation en carburant et des vapeurs de carburant afin
de minimiser le risque d'explosion. Ne fumez pas a proximité
du véhicule pendant les tests.

PICTOGRAMMES

(3
&Q Lisez le mode d'emploi.

c € Homologué selon les directives/reglements en
vigueur.

Les appareils en fin de vie doivent étre recyclés
conformément a la réglementation en vigueur.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension de fonctionnement 8-18VC.C
Ecran, LCD couleur (2,8") 320 x 240 px
Dimensions 230 X170 X 65 mm
Plage de température* 0a60°C
Plage de température** 20a70°C

* En service, ** En stockage
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FR
DESCRIPTION

1. Ecran
- 320 x 240 pixels avec rétroéclairage, pour présenter les
résultats des tests.

2. Touche ESC
- pour annuler une sélection ou une action dans les menus,
ou revenir au menu précédent.

3. Prise de diagnostic G 16 broches (OBD)
- pour brancher sur l'ordinateur de bord du véhicule.

4. Bouton Préparation au contréle technique
- contréle rapide des systemes liés aux émissions et vérification du
cycle de conduite.
Touche de raccourci pour relever les codes de défaut.
Connecteur USB.

Bouton OK
- pour valider la sélection ou I'action dans les menus.

8. Touches fléchées
- pour naviguer (faire défiler vers la gauche, la droite, le haut,
le bas) dans les menus et sous-menus, et pour passer d la
page écran suivante ou revenir a la précédente.

FIG. 1

Explication des pictogrammes pour I'utilisation du bouton 4,

Préparation au contréle technique :

+ Voyant défaut (MIL) jaune = voyant défaut au tableau de
bord ALLUME.
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«  Voyant défaut (MIL) gris = voyant défaut au tableau de bord
ETEINT.

@ Fonction non prise en charge
V/ Terminé
X Non terminé

FIG. 2

FONCTIONS PRISES EN CHARGE

Le produit prend en charge OBDII / EOBD (VPW, PWM, ISO,
KWP2000 et CAN) et fonctionne avec tous les systemes,
notamment le moteur, la transmission, I'ABS et les airbags sur les
marques et modeles de voiture suivants :

Série BMW 1

E81/E82/E87/E88 (2004 — 2013)

F20/F21 (2011-)

F52 (2017 -)

Série BMW 2

F22/F23 (Coupé 2014 -)

FA5/FA6 (Tourer 2014 -)

F87 (2015 -)




Série BMW 3

E30 (1982-1994)

E36/E46 (1998-2006)

E90/E91 /E92/E93 (2004 — 2013)

F30/F31/F34/F35 (2011-)

M3/F80 (2012 -)

G20 (2018 -)

Série BMW 4

F32/F33 (2-door 2013 -)

F36 (Gran Coupe 5-door 2013 -)

M4 /F82/F83 (2013 -)

Série BMW 5

E28 (1981-1988)

E34 (1988 —1996)

E39 (1998 —2003)

E60/E61 (2003 —2010)

FO7 (2010 - 2016)

F10/F11 (2010 — 2016)

F18 (Long Wheel Base 2011 - 2017)

157



F90 (2017 -)

$30/G31/G38 (2017 -)

Série BMW 6

£24 (1976 —1989)

E63/E64 (2003 —2010)

FO6 Gran Coupé 5-D (2011-)

F12/F13 2-D (2011 -)

G32 (2017 -)

Série BMW 7

£23 (1977 -1987)

E32 (1986 —1994)

E38 (1998 —2001)

£65/E66/E67/E68 (2002 — 2008)

FO1/F02/F03/F04 (2008 —2015)

G11/G12 (2015 -)

Série BMW 8

E31(1990 -1999)

G14/G15/G16 (2018 -)
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Série BMW X

X1

E84 (2009 —2015), F48 (2016 —),
F49 (2011-2017)

X2

F39 (2018 -)

X3

X4

(
(
E83 (2003 - 2010), F25 (2011-2017), GO1 (2018 -)
F26 (2014 -), GO2 (2018 —)

X5

£53 (2000 — 2006), E70 2007 — 2013), F15 (2014 -), F85
X5 M (2014 -),
G05 (2018 -)

X6

E71 (2008 —2014), E72 Active Hybrid (2009 —2010), F16
(2014 -),
F86 X6 M (2014 -)

X7

GO7 (2018 -)

Série BMW Z

21

E30 (1990 —1999)

23

E36

24

E85/E86 (2003 —2009),
E89 (2009 — 2016)

28

E52 (1999 - 2003)
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Série BMW |

13 {101 (2013 )

18 | 112 (2014 -)

Mini

R50/R52/R53 (2000 —2008)

R55/R56/R57 (2006 — 2015)

R58/R59 (2011 - 2015)

R60/R61 (2010 — 2016)

F54/F55/F56 (2014 -)

F60 (2017 -)

Rolls-Royce

RR1/RR2/RR3/RR4/RR5

CONCERNANT LES CODES DE DEFAUT

Le systeme OBD Il enregistre les codes de défaut (DTC, Diagnostic
Trouble Codes) dans le systeme informatique du véhicule. Les
codes de défaut renseignent sur la nature du défaut et indiquent
a quel endroit et dans quelles conditions le défaut s'est produit,
afin de simplifier le dépistage et la correction. Les codes de
défaut OBD Il se composent d'une chaine de 5 caractéres
alphanumériques. Le premier caractere est une lettre qui indique
le systeme de régulation qui a causé le code de défaut. Les quatre



caracteres suivants sont des chiffres qui donnent des informations
supplémentaires sur I'endroit et les conditions ou le code de
défaut a été généré.

MODE D’EMPLOI

BRANCHEMENT

1. Mettez le contact.

2. localisez la prise de diagnostic a 16 broches (DLC) du
véhicule et branchez le lecteur de codes de défaut.

DESCRIPTION DES FONCTIONS
Pour BMW

Sélectionnez « For BMW » puis « For BMW Series Diagnose ».
Toutes les séries s'affichent a I'écran comme le montre la figure.

Qil Reset = Réinitialisation de I'huile

EPB (Electronic Parking Brake) Reset = Réinitialisation du frein
électronique

BAT = Batterie

BMS (Battery Monitoring Sensor) Reset = Réinitialisation de la
surveillance de la batterie

ETCS (réglage du papillon des gaz) Reset = Reset de la commande
électronique des gaz

FIG. 3
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Exemple

Appuyez sur « For 5 Series » puis sur « G38 2017-Present ».
S'affiche alors a I'écran :

FIG. 4

Fonctions de base

Appuyez sur « Basic Functions ». La page d'écran suivante

s'affiche.

«  Appuyez sur « System Scan » pour lancer une analyse de
I'ensemble des systemes du véhicule.

«  Appuyez sur « Manuel selection » pour afficher tous les
systemes pris en charge et sélectionner un systeme de
diagnostic.

FIG. 5
Appuyez sur « Sélection manuelle ». L'écran affiche ce qui suit :
FIG. 6

Exemple
Sélectionnez « ECM Engine Control Module ». S'affiche alors a
['écran :

FIG. 7

Version
Appuyez sur « Version Information ». S'affiche alors a I'écran :
FIG. 8

162



Relever des codes de défaut

Appuyez sur « Read Fault Codes ». Utilisez les touches « fleche
montante » et « fleche descendante » pour vérifier les codes de
défaut suivants :

FIG. 9

Supprimer des codes de défaut
1. Sélectionnez « Erase Fault Codes » puis appuyez sur OK :
FIG. 10

2. Appuyez a nouveau sur OK pour supprimer les codes de
défaut ou appuyez sur ESC pour annuler.

FIG. M

Lire le flux de données

1. Sélectionnez « Read Datastream » puis appuyez sur OK :
FIG. 12

2. Sélectionnez « Select Items » puis appuyez sur OK.
FIG. 13

— Utilisez les touches « fleche vers la gauche » et
« fleches vers la droite » pour faire défiler.

— Utilisez les touches « fleche montante » et « fleche
descendante » pour sélectionner |article souhaité.

— Appuyez sur OK pour valider la sélection du flux de
données.
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— Appuyez sur ESC pour lire le flux de données.

Fonctions spéciales

REMARQUE !
Les fonctions spéciales varient d'un modele a I'autre.
Appuyez sur « Special Functions ». La page écran suivante
s'affiche :

FIG. 14

Fonctions CBS
Appuyez sur « CBS Function ». La page écran suivante s‘affiche :
FIG. 15

Réinitialisation CBS 1

Huile moteur, bougies d'allumage, freins avant, freins arriere,
liquide de refroidissement, filtre a particules diesel, liquide de
frein, microfiltre, inspection du véhicule, contréle des émissions
d'échappement, contrdle du véhicule.

Réinitialisation CBS 2

Vérification du niveau I'huile/changement d'huile, inspection,
périodicité, suivi d'entretien correct, afficher I'état de la
périodicité d'entretien.
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Correction CBS

Huile moteur, bougies d'allumage, freins avant, freins arriére,
liquide de refroidissement, filtre a particules diesel, liquide de
frein, microfiltre, inspection du véhicule, controle des émissions
d'échappement, contréle du véhicule.

Module de commande du moteur (ECM)

Sélectionnez « ECM Engine Control Module ». La page écran
suivante s'affiche :

FIG. 16

Gestion de la batterie
Appuyez sur « Battery Management ». La page écran suivante
s'affiche :

FIG. 17

1. Utilisez la touche « fleche montante » ou la touche « fleche
descendante » pour sélectionner 'option 2 puis appuyez
sur OK pour enregistrer le changement de batterie. La page
écran suivante s'affiche.

FIG. 18

2. Utilisez la touche « fleche montante » ou la touche « fleche
descendante » pour sélectionner 'option 1 puis appuyez sur
OK. La page écran suivante s'affiche :

FIG. 19

165



Frein de stationnement électronique (EPB)

1. Appuyez sur « EPB Electronic Parking Brake ». La page écran
suivante s'affiche :

FIG. 20

2. Sélectionnez la ligne 1 « Frein de maintien automatique
en mode atelier » ou la ligne « 2 Démarrage du frein de
maintien automatique ».

Capteur d'angle de braquage
Appuyez sur « Steering-angle sensor ». La page écran suivante
s'affiche :

FIG. 21

Informations : Orientez les roues de facon a ce qu'elles pointent
exactement droit devant. Le volant doit &tre horizontal (un
réglage approximatif suffit).

Supprimer tous les codes de défaut systeme
REMARQUE !
Voitures BMW aprés I'année-modele 2003 :

1. Appuyez sur « Erase All System Fault Codes ». La page écran
suivante s'affiche :

FIG. 22

2. Appuyez a nouveau sur OK pour supprimer les codes de
défaut ou appuyez sur ESC pour annuler. La page écran
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suivante s'affiche lorsque les codes de défaut ont été
supprimés.
FIG. 23

SYSTEME OBDII

Relever des codes de défaut

« Les codes de défaut enregistrés sont également appelés
codes de défaut permanents. Ces codes de défaut allument
le voyant de défaut (MIL) lorsqu’un défaut ayant un effet sur
les émissions survient.

« Lles codes de défaut en attente, également appelés « codes
de défaut continus », sont générés par des défaut détectées
par le module de contréle au cours du cycle de conduite en
cours ou précédent mais qui ne sont pas encore considérés
comme graves.

« Les codes de défaut en attente n'allument pas le voyant de
défaut et ne sont pas stockés dans la mémoire si aucun
défaut ne se produit pendant le prochain cycle de conduite a
chaud.

1. Utilisez les touches « fleche montante » et « fleche
descendante » pour sélectionner « Read Codes » dans
le menu de diagnostic puis appuyez sur OK. S'il n'y a pas
de codes de défaut, le message « No (pending) codes
are stored in the module! » s'affiche. Patientez pendant
quelques secondes puis appuyez sur n'importe quelle touche
pour revenir au menu de diagnostic. Les codes de défaut et
leur signification s'affichent a I'écran.

FIG. 24
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2. Le numéro du module de commande, la séquence de code
de défaut, le nombre total de codes de défaut détectés et le
type de code de défaut, général ou propre a un fabricant,
s‘affichent dans le coin supérieur droit de I'écran.

FIG. 25

Supprimer des codes de défaut
REMARQUE !

Le moteur doit &tre a I'arrét et le contact coupé lorsqu'on
effectue cette opération.

Ne démarrez pas le moteur. Relevez et notez les codes de
défaut avant d'effectuer cette opération. Remettez le contact
lorsque les codes de défaut ont été supprimés et vérifiez si un
code de défaut est généré a nouveau. Si c'est le cas, dépannez
et corrigez. Ensuite, vous pouvez effacer les codes de défaut.

1. Utilisez les touches « fleche montante » et « fleche
descendante » pour sélectionner « Erase Codes » dans le
menu de diagnostic.

FIG. 26

2. Le message de demande de confirmation suivant s'affiche :
« Clear/Reset Emission-Related Diagnostic Information, are
you sure? ». Appuyez sur OK pour valider et continuer.

FIG. 27

3. Appuyez sur OK pour valider.

"Activez le mode d'allumage mais ne démarrez pas le
moteur.Appuyez sur le bouton OK pour continuer." S'affiche
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alors a I'écran : Les codes de défaut liés aux émissions ont
été supprimés
FIG. 28

Préparation au contrdle technique

Sous I'élément de menu « |/M Readiness » est indiqué si les
différents systemes liés aux émissions du véhicule fonctionnent
correctement en vue du contréle technique. La fonction « 1/M
Readiness » peut également étre utilisée pour vérifier si
corrections et les réparations ont été effectuées correctement et/
ou pour vérifier I'état de la surveillance.

FIG. 29

Flux de données

Le produit est un outil de diagnostic OBD Il qui communique avec
['ordinateur de bord du véhicule. La fonction Données en temps
réel permet d'afficher des données recues en temps réel. Des
variables (tension, régime moteur, température, vitesse, etc.),
I'état (circuits ouverts/fermés, I'état du systéme d‘alimentation en
carburant, etc.) des différents capteurs, connecteurs et organes
de commande peut étre affiché. Appuyez sur ENTER.

FIG. 30

Test d'étanchéité de I'évaporateur

Cette fonction crée les conditions nécessaires pour
le test d'étanchéité de I'évaporateur mais n'effectue pas
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le test lui-méme. Il appartient au constructeur du véhicule de

définir les criteres d'arrét automatique du test. Avant d'utiliser
cette fonction, lisez le manuel de réparation du véhicule pour
connaitre les actions requises.

FIG. 31

Informations sur le véhicule

Sélectionnez I'élément Vehicle Information (Informations
véhicule) puis appuyez sur la touche ENTER pour afficher les
données véhicule, par exemple le numéro de chassis du véhicule
(VIN), I'identifiant de calibrage (CID) et le numéro de vérification
du calibrage (CVN).

FIG. 32

REGLAGES
Langue

Appuyez sur « Language » et sélectionnez la langue souhaitée.
FIG. 33

Summer (bruiteur)

Appuyez sur Summer (bruiteur) et sélectionnez Off (désactivé) ou
On (activé).

FIG. 34



Mode d'emploi (s'affiche au démarrage)

Appuyez sur « Instructions, Display at Startup (Bruksanvisning,
visas vid start) » (Instructions, afficher au démarrage) puis
sélectionnez « Off » (désactivé) ou « On » (activé).

FIG. 35

Unités de mesure

Appuyez sur « Unit of Measure » (unité de mesure) puis
sélectionnez « Metric » ou « Imperial ».

FIG. 36

Couleur de fond

Appuyez sur « Skin Style » puis choisissez entre Sky Gray et Gem
Blue.

FIG. 37

Retour d'information

En cas de résultats de test aberrants ou autres problemes

survenus a |'utilisation du produit, les résultats peuvent

étre envoyés au fabricant au moyen de la fonction retour

d'information.

1. Appuyez sur Feedback (Retour d'information). La page écran
suivante s'affiche :

FIG. 38
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2. Ensuite, appuyez plusieurs fois sur la touche EXIT pour
revenir au menu principal.

Exemple

Probleme lors de I'enregistrement du remplacement de la
batterie.

1. Sélectionnez I'option « Register Battery Change » et
enregistrez a nouveau le changement de batterie. Cette
étape est tres importante !

REMARQUE !
Le produit doit &tre connecté au véhicule lorsque vous effectuez
I'étape ci-dessus.

2. Déconnectez le produit du véhicule une fois I'enregistrement
du remplacement de la batterie est terminé.

3. Connectez le produit a un ordinateur a I'aide d'un cable USB,
transférez les données et créez un fichier de retour (un fichier
de mise a niveau doit d'abord étre téléchargé depuis le site
web AUTOPHIX sur I'ordinateur).

FIG. 39

4. Sélectionnez Update.exe. La page écran suivante s'affiche :
FIG. 40

5. Cliquez sur « Feedback ». La page écran suivante s'affiche :
FIG. a1
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INFORMATIONS SUR LAPPAREIL
Cliquez sur « Device Information ». La page écran suivante
apparait :

FIG. 42

MISE A JOUR DE L'APPAREIL

Reliez le produit a I'ordinateur a I'aide d'un cable USB.

« lelogiciel de mise a jour est compatible uniguement avec
Windows 7, 8 et 10.

« lelogiciel de mise a jour peut étre exécuté directement sous
Windows 8 et 10. Avec Windows 7, un pilote doit étre installé.
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L
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

« Test- en controlewerkzaamheden aan voertuigen mogen
uitsluitend in een veilige werkomgeving en onder veilige
omstandigheden worden uitgevoerd.

»  Het product mag nooit worden afgelezen terwijl u rijdt of het
voertuig manoeuvreert: er bestaat een risico op ernstig
letsel of overlijden.

«  Gebruik een beschermende bril die voldoet aan de
ANSI-eisen.

«  Werk uitsluitend buiten of in een goed geventileerde ruimte.
Er bestaat een risico op ernstig letsel of overlijden als gevolg
van uitlaatgassen.

«  Zethetvoertuig op de handrem. Als het voertuig een
automatische versnellingsbak heeft, moet deze in de stand P
(parkeren) worden gezet. Als het voertuig een
handgeschakelde versnellingsbak heeft, moet deze in zijn vrij
worden gezet.

»  Werk uitsluitend buiten of in een goed geventileerde ruimte.
Er bestaat een risico op ernstig letsel of overlijden als gevolg
van uitlaatgassen.

« let op bewegende delen (koelventilator, hulpaandrijving
enz.) wanneer de motor van het voertuig actief is — risico op
ernstig persoonlijk letsel.

« Verbrandingsmotoren worden erg warm als ze draaien
— gevaar voor brandwonden.

«  De motor en het contact moeten zijn uitgeschakeld wanneer
de testapparatuur wordt aangesloten of afgesloten, anders
kan de testapparatuur of de elektronica van het voertuig
worden beschadigd. Schakel het contact uit voordat de
foutcodelezer wordt aangesloten op of losgekoppeld van het
diagnosecontact (Data Link Connector, DLC) van het
voertuig.
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«  Brandstofventilatie en accugassen zijn zeer licht
ontvlambaar. Houd vonken, warme voorwerpen en open
vuur uit de buurt van de accu, het brandstofsysteem en
brandstofdampen om het risico op een explosie te
minimaliseren. Tijdens het testen mag niet in de buurt van
het voertuig worden gerookt.

SYMBOLEN

@ Lees de gebruiksaanwijzing.

c E Goedgekeurd volgens de geldende richtlijnen/
verordeningen.

K Afgedankte producten moeten worden gerecycled
volgens de geldende voorschriften.

—
TECHNISCHE GEGEVENS

Bedrijfsspanning 8-18VDC

Display (lcd kleuren) (2,8") 320 x 240 px

Afmetingen 230 x 170 X 65 mm

Omgevingstemperatuur* 0 tot 60 °C

Omgevingstemperatuur** 20 tot 70 °C

*In werking, ** Opslag
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BESCHRUVING

1. Display
— 320 x 240 pixels met achtergrondverlichting, voor het
weergeven van testresultaten.

2. ESCknop
—voor het annuleren van keuzes of acties in het menu, of om
terug te gaan naar het vorige menu.

3. 16-polig diagnosecontakt (OBD)
—voor aansluiting op de computer van het voertuig.

4. Keuringsklaar-knop
— snelcontrole van uitstootgerelateerde systemen en
verificatie van rijcyclus.
Snelkeuzeknop voor het aflezen van foutcodes.
USB-contact.
OK-knop
—voor het bevestigen van keuzes of acties in het menu.

8. Pijlknoppen
—om in menu's en submenu's te navigeren (links/rechts/
omhoog/omlaag bladeren) en om verder te gaan naar het
volgende weergavescherm of om terug te gaan naar het
vorige weergavescherm.

AFB. 1

Verklaring van symbolen bij gebruik van
knop 4, Keuringsklaar:
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«  Foutindicatielampje (MIL) geel = foutindicatielampje op
dashboard AAN.

«  Foutindicatielampje (MIL) grijs = foutindicatielampje op
dashboard UIT.

@ Niet ondersteund

V/ Voltooid

X Niet voltooid
AFB. 2

ONDERSTEUNINGEN EN FUNCTIES

Het product ondersteunt OBDII/EOBD (VPW, PWM, ISO,
KWP2000 en CAN) en functioneert voor alle systemen, zoals
motor, transmissie, ABS en airbags in de volgende automerken en
-modellen:

BMW 1-serie

E81/E82/E87/ES8 (2004 — 2013)
F20/F21(2011-)

F52 (2017 -)

BMW 2-serie
F22/F23 (Coupé 2014 )
FA5/F46 (Tourer 2014 -)
F87 (2015 -)
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BMW 3-serie

E30 (1982-1994)

E36/E46 (1998-2006)

E90/E91 /E92/E93 (2004 — 2013)

F30/F31/F34/F35 (2011-)

M3/F80 (2012 -)

G20 (2018 -)

BMW 4-serie

F32/F33 (2-door 2013 -)

F36 (Gran Coupe 5-door 2013 -)

M4 /F82/F83 (2013 -)

BMW 5-serie

E28 (1981-1988)

E34 (1988 —1996)

E39 (1998 —2003)

E60/E61 (2003 —2010)

FO7 (2010 - 2016)

F10/F11 (2010 — 2016)

F18 (Long Wheel Base 2011 - 2017)

178



F90 (2017 -)

$30/G31/G38 (2017 -)

BMW 6-serie

£24 (1976 —1989)

E63/E64 (2003 —2010)

FO6 Gran Coupé 5-D (2011-)

F12/F13 2-D (2011 -)

G32 (2017 -)

BMW 7-serie

£23 (1977 -1987)

E32 (1986 —1994)

E38 (1998 —2001)

£65/E66/E67/E68 (2002 — 2008)

FO1/F02/F03/F04 (2008 —2015)

G11/G12 (2015 -)

BMW 8-serie

E31(1990 -1999)

G14/G15/G16 (2018 -)
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BMW X-serie

X1

E84 (2009 —2015), F48 (2016 —),
F49 (2011-2017)

X2

F39 (2018 -)

X3

X4

(
(
E83 (2003 - 2010), F25 (2011-2017), GO1 (2018 -)
F26 (2014 -), GO2 (2018 —)

X5

£53 (2000 — 2006), E70 2007 — 2013), F15 (2014 -), F85
X5 M (2014 -),
G05 (2018 -)

X6

E71 (2008 —2014), E72 Active Hybrid (2009 —2010), F16
(2014 -),
F86 X6 M (2014 -)

X7

GO7 (2018 -)

BMW Z-serie

21

E30 (1990 —1999)

23

E36

24

E85/E86 (2003 —2009),
E89 (2009 — 2016)

28

E52 (1999 - 2003)
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BMW I-serie
13 1101 (2013 -)
18 | 112 (2014 -)

Mini

R50/R52/R53 (2000 —2008)
R55/R56/R57 (2006 —2015)
R58/R59 (2011 - 2015)
R60/R61 (2010 — 2016)
F54/F55/F56 (2014 -)

F60 (2017 -)

Rolls-Royce
RR1/RR2/RR3/RR4/RR5

OVER FOUTCODES

Het OBD Il-systeem slaat foutcodes (Diagnostic Trouble Codes,
DTC) op in het computersysteem van het voertuig. De foutcodes
bevatten informatie over de aard van de fout en waar en onder
welke bedrijffsomstandigheden de fout is ontstaan, waardoor
het oplossen van het probleem eenvoudiger wordt. De OBD II-
foutcodes bestaan uit een reeks van 5 alfanumerieke tekens. Het
eerste teken van de foutcode is een letter die aanduidt door welk
regelsysteem de fout is veroorzaakt. De volgende vier tekens zijn
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cijfers. Deze geven aanvullende informatie over waar en onder
welke bedrijffsomstandigheden de fout is ontstaan.

AANSLUITING

1. Activeer het contact.

2. Lokaliseer het 16-polige diagnostiekcontact (DLC) en sluit de
foutcodelezer aan.

FUNCTIEBESCHRIJVING

Voor BMW

Kies For BMW (Voor BMW) en vervolgens For BMW Series
Diagnose (Diagnostiek voor BMW-serie). Het display geeft
volgens de afbeelding alle series aan.

Qil Reset = Reset olieverversing
EPB (Electronic Parking Brake) Reset = Reset elektronische rem
BAT = Accu
BMS (Battery Monitoring Sensor) Reset = Reset van accubewaking
ETCS Reset = Reset van elektronisch gasklepsysteem

AFB. 3



Voorbeeld

Druk op For 5 Series (Voor 5-serie) en druk op G38 2017—
Present (G38 2017—actueel). Op het display wordt het volgende
weergegeven:

AFB. 4

Basisfuncties
Druk op Basic Functions (Basisfuncties). Het volgende
weergavescherm verschijnt.

«  Druk op System Scan (Systeemscan) om alle voertuigen te
zoeken.

+  Druk op Manual Selection (Handmatige keuze) om alle
ondersteunde systemen weer te geven en een systeem voor
diagnostiek te kiezen.

AFB. 5

Druk op Manual Select (Handmatige keuze). Op het display wordt
het volgende weergegeven:

AFB. 6

Voorbeeld

Kies ECM Engine Control Module (Motorregelmodule). Op het
display wordt het volgende weergegeven:

AFB. 7
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Informatie over versie

Druk op Version Information (Informatie over versie). Op het

display wordt het volgende weergegeven:

AFB. 8

Foutcodes lezen

Druk op Read Fault Codes (Foutcodes lezen). Gebruik de pijlen

omhoog en omlaag om de volgende foutcodes te controleren:
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AFB. 9

Foutcodes wissen
Markeer Erase Fault Codes (Foutcodes wissen) en druk op de
OK-knop:

AFB. 10

Druk nogmaals op OK om de foutcodes te wissen of druk op
ESC om de actie te annuleren.

AFB. 1

Datastream lezen
Markeer Read Datastream (Datastream lezen) en druk op de
OK-knop:
AFB. 12
Markeer Select ltems (Items kiezen) en druk op de OK-knop.
AFB. 13
—  Gebruik de pijlen links en rechts om te bladeren.



—  Gebruik de pijlen omhoog en omlaag om het gewenste
item te kiezen.

— Druk op OK om de keuze van datastream te bevestigen.

— Druk op ESC om de datastream te lezen.

Speciale functies
LET OP!
De speciale functies zijn afhankelijk van het model.

Druk op Special Functions (Speciale functies). Het volgende
weergavescherm verschijnt:

AFB. 14

CBS-functies

Druk op CBS Function (Servicefunctie) Het volgende
weergavescherm verschijnt:

AFB. 15

CBS-reset 1

Motorolie, bougies, remmen voor, remmen achter, koelvloeistof,
dieseldeeltjesfilter, remvloeistof, microfilter, voertuiginspectie,
controle van uitstoot van uitlaatgassen, voertuigcontrole.

CBS-reset 2

Oliecontrole/oliewisseling, inspectie, interval, correct
vervolgonderhoud, status voor onderhoudsinterval tonen.
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CBS-correctie

Motorolie, bougies, remmen voor, remmen achter, koelvloeistof,
dieseldeeltjesfilter, remvloeistof, microfilter, voertuiginspectie,
controle van uitstoot van uitlaatgassen, voertuigcontrole.

Motorregelmodule (ECM)

Kies ECM Engine Control Module (Motorregelmodule). Het
volgende weergavescherm verschijnt:

AFB. 16

Accuhantering

Druk op Battery Management (Accuhantering). Het volgende
weergavescherm verschijnt:

AFB. 17

1. Gebruik de pijlen omhoog en omlaag om optie 2 te kiezen
en druk op OK om de accuwisseling te registreren. Het
volgende weergavescherm verschijnt.

AFB. 18

2. Gebruik de pijlen omhoog en omlaag om optie 1te kiezen
en druk op OK. Het volgende weergavescherm verschijnt:

AFB. 19
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Elektronische handrem (EPB)

1. Druk op EPB Electronic Parking Brake (Elektronische
handrem). Het volgende weergavescherm verschijnt:

AFB. 20

2. Kies rij 1 Garagestand automatische rem of rij 2 Start
automatische rem.

Stuurhoeksensor

Druk op Steering-angle sensor (Stuurhoeksensor). Het volgende
weergavescherm verschijnt:

AFB. 21

Informatie: Plaats de voorwielen zo dat ze exact recht vooruit
wijzen. Het stuur moet horizontaal zijn (hoeft niet heel precies te
zijn).

Alle foutcodes wissen
LET OP!
Voor BMW volgens jaarmodel 2003.

1. Druk op Erase All System Fault Codes (Alle foutcodes wissen).
Het volgende weergavescherm verschijnt:

AFB. 22

2. Druk nogmaals op OK om de foutcodes te wissen of druk op
ESC om de actie te annuleren. Het volgende weergavescherm
verschijnt wanneer de foutcodes zijn gewist.

AFB. 23
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OBDII-SYSTEEM

Foutcodes lezen

«  Opgeslagen foutcodes worden ook wel permanente
foutcodes genoemd. Deze foutcodes activeren het
foutindicatielampje (MIL) wanneer een fout ontstaan die
uitwerking op de uitstoot heeft.

«  Slapende foutcodes, ook wel continue foutcodes genoemd,
worden gegenereerd door fouten die de bediening tijdens
de actuele of laatste rijcyclus heeft gedetecteerd, maar die
nu niet worden beschouwd als ernstig.

«  Wachtende foutcodes activeren het foutindicatielampje niet
en worden in het geheugen opgeslagen als er tijdens de
volgende warme rijcyclus geen fouten voorkomen.

1. Gebruik de pijlen omhoog en omlaag om in het
diagnosemenu Read Codes (Foutcodes lezen) te kiezen
en druk op OK. Als er geen foutcodes zijn, verschijnt het
bericht No (pending) codes are stored in the module! (Geen
wachtende foutcodes opgeslagen in de module!). Wacht een
paar seconden en druk op een willekeurige knop om terug
te gaan naar het diagnosemenu. De foutcodes worden met
inhoud op het display weergegeven.

AFB. 24
2. Het nummer van de bedieningsunit, de foutcodesequentie,
het totaal aantal ontdekte foutcodes en het type

foutcode (algemeen of fabrikantspecifiek) worden in de
rechterbovenhoek van het display weergegeven.

AFB. 25
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Foutcodes wissen
LET OP!

De motor en het contact moeten zijn uitgeschakeld wanneer
deze handeling wordt uitgevoerd. Start de motor niet. Lees en
noteer de foutcodes voordat deze bewerking wordt uitgevoerd.
Activeer het contact nogmaals als de foutcodes zijn gewist en
controleer of er weer een foutcode wordt gegenereerd. Als dit
het geval is, zoekt u het probleem op en probeert u het op te
lossen. Daarna kunnen de foutcodes worden gewist.

1. Gebruik de pijlen omhoog en omlaag om Erase Codes
(Foutcodes wissen) in het diagnosemenu te markeren.

AFB. 26

2. De volgende waarschuwing met verzoek tot bevestiging
wordt getoond:
,Emissiegerelateerde diagnosegegevens worden gewist/
gereset. Wilt u doorgaan met de handeling?”. Druk op 0K
om te bevestigen en door te gaan.

AFB. 27

3. Druk op OK om te bevestigen.
,Contactstand activeren maar de motor niet starten. Druk
op de OK-knop om door te gaan." Op het display wordt het
volgende weergegeven: Emissiegerelateerde foutcodes zijn
gewist

AFB. 28
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Keuringsklaar

Onder het menu-item I/M Readiness (Keuringsklaar) wordt
aangegeven in hoeverre uitstootgerelateerde systemen in het
voertuig correct werken, zodat het voertuig klaar voor keuring
is. De functie Keuringsklaar kan ook worden gebruikt om

te controleren of foutopsporingen en reparaties correct zijn
uitgevoerd en/of voor controle van de bewakingsstatus.

AFB. 29

Datastream

Het product is een OBD Il-diagnose-instrument dat communiceert
met de computer van het voertuig. Met de functie Realtimedata
kunnen ontvangen data realtime worden weergegeven.

De variabele waarden (spanning, toerental, temperatuur,
snelheid e.a.), de systeemstatus (open/gesloten kringen,
brandstofsysteemstatus e.a.) van de verschillende sensoren

van het voertuig, contacten en actuators kunnen worden
weergegeven. Druk op ENTER.

AFB. 30

Lekkagetest verdamper

Deze functie activeert de nodige maatregelen voor een
lekkagetest van het verdampersysteem, zonder de test zelf uit te
voeren. De fabrikant van het voertuig is verantwoordelijk voor
het vaststellen van de criteria voor het automatisch stoppen van



de test. Lees het reparatiehandboek van het voertuig om te zien
welke maatregelen nodig zijn voordat u deze functie gebruikt.

AFB. 31

Informatie over voertuig

Markeer het item Vehicle Information (Informatie over voertuig)
en druk op de ENTER-knop om informatie over het voertuig weer
te geven, bijvoorbeeld het chassisnummer (VIN), de kalibratie-ID
(CID) en het kalibratieverificatienummer (CVN).

AFB. 32

INSTELLINGEN
Taal

Druk op Language (Taal) en kies de gewenste taal.
AFB. 33

Zoemer
Druk op Beeper (Zoemer) en kies Off (Uit) of On (Aan).
AFB. 34

Gebruiksaanwijzing (bij opstart weergegeven)

Druk op Instructions, Display at Startup (Gebruiksaanwijzing, bij
opstart weergegeven) en kies Off (Uit) of On (Aan).

AFB. 35
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Meeteenheden

Druk op Units of Measure (Meeteenheden) en kies Metric
(Metriek) eller Imperial (Brits).

AFB. 36

Achtergrondkleur

Druk op Skin Style (Achtergrondkleur) en kies de kleur: Sky Gray
of Gem Blue.

AFB. 37

Feedback

Bij onwaarschijnlijke testresultaten of andere problemen bij
gebruik van het product kunt u de testresultaten naar de fabrikant
doorsturen via de feedbackfunctie.

1. Druk op Feedback. Het volgende weergavescherm verschijnt:
AFB. 38

2. Druk vervolgens herhaaldelijk op de knop EXIT om terug te
gaan naar het hoofdmenu.

Voorbeeld
Fout hij registratie accuwisseling.

1. Markeer de optie Register Battery Change (Accuwisseling
registreren) en registreer de accuwisseling opnieuw (deze
stap is zeer belangrijk!).
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LET OP!
Bij het uitvoeren van de bovenstaande stap moet het product
op het voertuig zijn aangesloten.
2. Koppel het product los van het voertuig zodra de registratie
van de accuwisseling is voltooid.
3. Sluit het product met een USB-kabel aan op een computer,
kopieer de gegevens en maak een feedbackbestand
(er moet eerst een upgradebestand van de AUTOPHIX-
website naar de computer worden gedownload).
AFB. 39
4. Kies Update.exe. Het volgende weergavescherm verschijnt:
AFB. 40
5. Klik op Feedhack. Het volgende weergavescherm verschijnt:

AFB. 41

INFORMATIE OVER UNIT

Klik op Device Information (Informatie over unit). Het volgende
weergavescherm verschijnt:

AFB. 42

UNIT UPGRADEN

Sluit het product met een USB-kabel aan op de computer.

e Het updateprogramma wordt uitsluitend ondersteund door
Windows 7, 8 en 10.

*  Windows 8 en 10 kunnen kan het upgradeprogramma
rechtstreeks uitvoeren, maar voor Windows 7 moet een

driver worden geinstalleerd. 193












